BO GIAO DUC VADPAOTAO ~ CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
_DAIHQC KINH TE DPoc 1ap - Tu do - Hanh phiic
THANH PHO HO CHi MINH

Sb: 4932 /QD-PHKT-CSNH  Thanh phé Hé Chi Minh, ngay 09 thing 9 nam 2026

QUYET PINH
Vé viéc ban hanh Quy dinh ndi tri tai Pai hoc Kinh té Thanh pho H6 Chi Minh

GIAM POC PAI HQC KINH TE THANH PHO HO CHi MINH

Can cir Ludt Gido duc dai hoc sé 125/2025/0H15 ban hanh ngay 10 thang 12 nam 2025;

Can cir Ludt sira doi, bo sung mot 56 diéu ciia Ludt Gido duc sé 1 23/2025/QH15 ban hanh
ngay 10 thang 12 nam 2025,

Can cir Thong tu 56 40/2026/TT-BGDBT ngay 15 thang 5 nam 2026 ciia Bé Gido duc va
Dao tao vé quy dinh cong tac sinh vién;

Can cir Quyet dinh s6 1146/QD-TTg ngay 04 thang 10 nam 2023 cia Thi tuéng Chinh
phii vé chuyén Truong Dai hoc Kinh té Thanh pho Ho Chi Minh thanh Dai hoc Kinh té Thanh
pho Ho Chi Minh,

Can cir Quyét dinh s6 1773/QP-DHKT-PTTCNL ngdy 20 théng 5 nam 2026 ciia Gidm doc
Dai hoc Kinh te Thanh pho Ho Chi Minh vé viéc ban hanh Quy che lam viéc va phdn cong
nhiém vu cua Ban Giam doc Dai hoc Kinh té Thanh pho Ho Chi Minh;

Can cwr chiec nang va nhiém vu Ban Cham soc nguoi hoc,

Theo dé nghi cua Lanh dao Ban Cham soc nguoi hoc.

QUYET PINH:

Piéu 1. Ban hanh kém theo Quyét dinh nay Quy dinh ndi tru tai Pai hoc Kinh té Thanh
phé H6 Chi Minh.

Diéu 2. Quyet dinh ndy ¢6 hiéu lyc ké tir ngy ky va thay thé Quyét dinh s6 4475/QD-DHKT-
CSNH ngay 31 thang 10 ndm 2024 cta Giam doc Pai hoc Kinh t€¢ Thanh phdé H6 Chi Minh vé
viéc ban hanh Quy dinh vé€ nd1 quy tai Ky tic xa Pai hoc Kinh t€ Thanh pho H6 Chi Minh.

Piéu 3. Cac ong (ba) Lanh dao Ban Cham s6c nguoi hoc, Trudng cac don vi ¢6 lién quan,
nguoi hoc ndi tri va cac ca nhan c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay./.

Noi nhdn:
- Nhu Diéu 3;
- Luu: VT, CSNH.
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MINISTRY OF EDUCATION AND TRAINING  SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

UNIVERSITY OF ECONOMICS Independence - Freedom - Happiness
HO CHI MINH CITY
No.: 4932 /Qb-bHKT-CSNH Ho Chi Minh City, September 09, 2026
DECISION

On the Promulgation of Living Hub (residential) Regulations
at University of Economics Ho Chi Minh City

THE PRESIDENT OF THE UNIVERSITY OF ECONOMICS HO CHI MINH CITY

Pursuant to Higher Education Law No. 125/2025/QH15 dated December 10, 2025,

Pursuant to the Law on Amendments and Supplements to several articles of the Law on
Education No. 123/2025/QH15 dated December 10, 2025;

Pursuant to Circular No. 40/2026/TT-BGDPT dated May 15, 2026, issued by the Ministry
of Education and Training on student affairs regulations,

Pursuant to Decision No. 1146/QD-TTg dated October 04, 2023, of the Prime Minister on
transforming University of Economics Ho Chi Minh City into UEH University;

Pursuant to Decision No. 1773/QD-DHKT-PTTCNL dated May 20, 2026, of the President
of University of Economics Ho Chi Minh City on the promulgation of Working Regulations
and Assignment of Tasks of the Board of Management of University of Economics Ho Chi
Minh City,

Pursuant to the functions and duties of the Department of Student Affairs;

At the proposal of the Leadership of the Department of Student Affairs.

DECIDES:

Article 1. Issued together with this Decision are the Living Hub Regulations at the
University of Economics Ho Chi Minh City.

Article 2. This Decision shall take effect from the date of signature and replaces Decision
No. 4475/QD-DHKT-CSNH dated October 31, 2024, of the President of University of
Economics Ho Chi Minh City on the promulgation of Regulations on Rules at the Living Hub
of University of Economics Ho Chi Minh City.

Article 3. The Leadership of the Department of Student Affairs, Heads of relevant units,
residential students, and related individuals are responsible for implementing this Decision./.

Recipients: PRESIDENT
- As per Article 3;
- Archives: Admin Office, DSA. ( X X "

©| THANH PHO

\ \HO CHi MIN
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BO GIAO DUC VA DAO TAO CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
_PAIHOQC KINH TE Déc 1ap - Tu do - Hanh phiic
THANH PHO HO CHi MINH

QUYPINHNQITRU
TAI PAI HQC KINH TE THANH PHO HO CHi MINH

(Ban hanh kém theo Quyét dinh s6 4932 /OD-DHKT-CSNH,
ngay 09 thang 9 nam 2026 cua Giam doc Pai hoc Kinh tée Thanh pho Ho Chi Minh)

Chuong I
QUY PINH CHUNG

Pi¢u 1. Pham vi diéu chinh

1. Van ban nay quy dinh veé viéc quan ly va td chirc hoat dong tai khu noi tri cia Pai hoc
Kinh té Thanh phé Ho Chi Minh (UEH), bao gom cac ndi dung vé thoi gian sinh hoat, hoc
tap; bao dam an ninh, trat tu; cong tac phong chay va chira chay, ctru nan, ctru hg; bao dam vé
sinh mdi trudng; quan 1y, sir dung va bao vé tai san; quyén, nghia vu va trach nhiém ctia ngudi
hoc noi tra, khéach luu trh; cac hinh thie khen thudng, xtr Iy vi pham; cung cac ndi dung khac
co lién quan nham bao dam viéc quan ly, van hanh khu noi tra dugc théng nhét, an toan, hiéu
qua va phu hop véi quy dinh cia phép ludt va quy dinh cia UEH.

Diéu 2. Pdi twong ap dung

1. Quy dinh nay ap dung ddi véi ngudi hoc duge bd tri ndi tra, khach luu trii va cac to
chtrc, ca nhan ¢6 lién quan dén viée quan ly, van hanh, khai thac, str dung khu noi trti cua Dai
hoc Kinh t& Thanh phé HO Chi Minh (UEH).

2. Moi dbi twong quy dinh tai khoan 1 Diéu nay co trach nhiém chip hanh day du cac quy
dinh tai vin ban nay va cac quy dinh khac cia phap luat, cia UEH c6 lién quan trong sudt thoi
gian tham gia hoat dong, cu trtt hoac thuc hién nhi€ém vu tai khu noi tra.

Chuong 11
QUY PINH CHUNG QUAN LY, VAN HANH KHU NQI TRU

Pi¢u 3. Quy dinh vé gio gidc danh cho ngudi hoc ndi tri va khach luu tri

1. Thoi gian mo, dong ctra khu ndi tra duge quy dinh nhu sau:

a) Gio md& ctra: 05 gio 00 phut;

b) Gio dong cura: 23 gio 00 phut;

¢) Gio tat dén trong phong: 23 gio 30 phut (chi ap dung ngudi hoc noi trir)

2. Nguoi hoc ndi tra c6 trach nhiém tuén tha thoi gian ra, vao khu ndi tra theo quy dinh.
Trudng hop c¢6 nhu cau ra, vao khu ndi tri ngoai khung gid quy dinh, ngudi hoc phai thuc
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hién dang ky trén Hé thdng quan 1y ndi tri trude khi ra, vao va cung cip diy du thong tin, tai
li¢u hodc minh ching theo yéu cau dé duogc xem xét, chép thuan. Nguoi hoc ndi tra chi dugce
str dung dén ¢4 nhan dé hoc tap sau gid tat dén. Nghiém cAm nguoi hoc noi trii gdy on 4o, mat
trat tu, livestream, m& nhac, choi game hodc thuc hién cac hanh vi khac giy anh huéng dén
viéc nghi ngoi, sinh hoat va hoc tip ctia ngudi khac. Doi sinh vién ty quan c6 thé gd cira dé
nhic nhé cac phong vi pham thoi gian tit dén.

3. Khach luu tra dugce phép ra, vao khu noi trii 24/24 gi¢ trong ngay theo thot gian luu tra
da duoc UEH chép thuan va phai tuan thu cac quy dinh vé an ninh, trat tu, kiém soat ra, vao
khu ndi tru.

4. T chirc, ca nhan dén lién hé cong tac tai khu ndi tr phai thuc hién dang ky tai khu vuc
bao vé, chiu sy kiém tra, hudng dan cua luc lugng bao vé va chép hanh céc quy dinh vé kiém
soat an ninh, an toan trong subt thoi gian lam vi¢c tai khu noi trt.

5. Khi ra, vao khu néi tra, nguoi hoc ndi trtt va khach Iuu tra ¢6 trach nhiém:

a) Thuc hién viéc x4c thyc thong tin thong qua Hé thong kiém soat an ninh bang hinh thirc
nhan dién khuon maét (Face ID) hodc cac phuong thirc xac thyc khac do UEH quy dinh trong
tung thoi ky.

b) Xuét trinh thé ngudi hoc trén ing dung UEH Student hodc gidy to, thong tin nhan dién
theo yéu cau cua lyc lugng bao vé hodc ngudi ¢ tham quyén khi can thiét.

¢) Khong cho ngudi khac mugn tai khoan, thong tin dinh danh, thé nguo1 hoc hoac stir dung
thong tin nhan dién cua ngudi khac dé ra, vao khu noi tri.

d) Giit gin trat tu, khong chen lan, x6 déy, gay mat an ninh, trt tu hodc anh huong dén
hoat dong chung ctua khu noi tru.

d) Thuc hién khai bao thong tin véi Quan 1y sinh vién, luc luong bao vé hodc don vi dugce
UEH giao quan 1y khi c6 yéu cau hoic trong cac truong hop phat sinh theo quy dinh.

e) Chi di chuyén tai cac tang/khu vuc dd duoc quy dinh sin cho timg c4 nhén tai khu ndi
trt, khong di chuyén vao tang/khu vie khong duogc phép.

6. Ngudi hoc ndi tra ¢6 nhu cau luu tra qua dém ngoai khu noi trii phai thuc hién dang ky
trén Hé thdng quan 1y noi tra trude thoi diém roi khu nodi tri va thong bao cho Trudng phong
hoic nguoi duoc Trudng phong ty quyén biét dé phdi hop quan 1y.

Piéu 4. Quy dinh vé cong tic an ninh trit tw danh cho ngudi hoc ndi tri va khach hru
tra

1. Khong duoc td chirc uéng ruou, bia; danh bac, ca d hodc cac hoat dong vi pham phap
luét khac trong khu ndi tra.

2. Khong dugc ché tao, tang trir, van chuyén hoic sir dung hung khi, vii khi, vat liéu n,
chat ma tay, chat gay nghién va cac chit cAm theo quy dinh cta phap luat Viét Nam.
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3. Khong duoc gy g, kich dong, tham gia danh nhau hodc thuc hién cac hanh vi gdy mét
an ninh, trat ty; khong duoc gdy tiéng 6n 1am anh huéng dén sinh hoat, hoc tap ciia nguoi khéc.

4. Khong duoc chira chip, che gidu t6i pham hodc tang trit hang quc cam theo quy dinh
cua phap luat.

5. Khong dugc thuc hién hanh vi trdm cép tai san; chira chép hodc ti€u thu tai san do nguoi
khac trom cip ma co.

6. Khong duogc tang trir, phat tan tai liéu c6 ndi dung khong lanh manh, tai liéu bi Nha
nude cAm luu hanh hodc thuc hién cac hoat dong truyén dao trai phép.

7. Khong dugc tu v dua nguoi la vao khu ndi tra. Ngudi hoce ndi tra va khach luu tra phai
nang cao tinh than canh giac, chit dong phong ngira cac hanh vi vi pham phép luat. Khi phat
hién nguoi la hoac cac truong hop co dau hiéu mat an ninh, trat tu tai khu ndi tra, phai kip
thot thong bao cho Ban Cham soc nguoi hoc, Tb Bao vé hodc Doi Sinh vién tu quan dé xem
xét, xu ly.

8. Trong phong 0, tuyét doi khong dugce dun nau dudi moi hinh thirc va khong duoc ty ¥
cau, mic dién.

9. Nguoi cuoi cung ra khoi phong c6 trach nhiém kiém tra, tat cac thiét bi dién, khoa nguén
nude (néu co), dong va khoa can than ctra so, ctra ban cong va ctra chinh trudc khi roi phong.

10. Khong dugc ngu tai cadc khu vuc cong cdng cua khu ngi trtt nhu phong tu hoc, phong
giat, hanh lang céc ting, phong sinh hoat chung va phong ham dd an.

Piéu 5. Quy dinh vé sir dung va bao vé tai sin danh cho nguwdi hoc ndi tri va khach
lIuu tra

1. Nguoi hoe ndi tra va khach luu tra tu chiu trdch nhiém quan 1y, bao quan tai san ca nhan
trong sudt thoi gian luu tré tai khu ndi tra.

2. Co trach nhiém bao quan tai san do UEH trang bi; khong duogc tu y di chuyén, cai tao,
stra chira hodc thuc hién cac hanh vi dan, v€, treo, mdc hay can thiép khac [am anh hudng dén
hién trang, chat luong hodc gi tri cta tai san dugc trang bi.

3. Chi dugc st dung céc trang thiét bi ding muc dich, dang cong nang va theo quy dinh
ctia khu ndi tra hodc theo Danh muc thiét bi duoc phép sir dung trong phong & (Phu luc 11).
Trudng hop c6 nhu cau dua vao sir dung cac vat dung ngoai danh muc tai san do khu noi tra
trang bi hodc ngoai danh myc thiét bi duoc phép st dung, phai dugc su chép thuan cua Ban
Cham soc nguoi hoc trudce khi dua vao khu ndi tra.

4. Co6 trach nhiém gilr gin, bao v¢ tai san chung tai cac khu vuc cong cong; khong duoc
dan, v€, viét, tay x0a hodc tu y stra d6i ndi dung tai cac bang thong bdo va cac khu vuc cong
cong trong khu ndi tra.
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5. Khi phat hién tai san, trang thiét bi hodc co s& vat chit ciia khu ndi tr bi hu hong, Xuéng
cap hodc c6 ddu hiéu mat an toan, phai kip thoi thong bao cho Ban Chim séc ngudi hoc dé
dugc kiém tra va xu 1y.

6. Chia khoa phong ¢ phai dugc quan 1y, bao quan can than. Trudng hop 1am mat, lam
hong chia khoa hodc phat hién 6 khoa bi hu hong, phai théng bao ngay cho Ban Chim séc
ngudi hoc dé dugc xir 1y. Nghiém cdm viée tu v thay doi, thio bo, pha huy hoic can thiép vao
b khoa cua khu ndi tra.

7. C6 trach nhiém boi thuong dbi véi cac hu hong, mat mat do minh gay ra dbi véi tai san,
trang thiét bj ctua khu noi tri theo quy dinh cta UEH; déng thoi khong dugce thuc hién cac
hanh vi lam tic nghén bdn cau, hé thdng thoat nuée hodc gdy anh hudng dén hé thdng ha ting
ky thuét cua khu noi tru.

8. Khong dugc bé canh, hai hoa hoac thyc hién cac hanh vi gy hu hong cay xanh, tham
c0, canh quan va cac hang muc thudc khuon vién khu néi tru.

9. Khi trd phong, ngudi hoc ndi tra va khach luu tra c6 trach nhi€ém v¢ sinh sach s€ phong
0; bdo dam tai san, trang thiét bi dugec UEH trang bi trong phong con déy du, nguyén ven theo
hién trang khi ban giao. Truong hgp phong ¢ khong dugc v¢ sinh theo quy dinh hodc tai san,
trang thiét bi bi hu hong, mat mat do 18i ciia ngudi hoc ndi tra hodc khach luu tra, ngudi gay
thiét hai c6 trach nhiém boi thudng theo gié tri thuc té cta tai san, trang thiét bi tai thoi diém
xac dinh thiét hai theo quy dinh ciia UEH.

Diéu 6. Quy dinh vé an toan phong chay, chira chay va ctru nan, ctru h¢ doi voi nguoi
hoc ni tra va khach luu tra

1. Khong duge tang trit, sit dung cac thiét bi, vat dung dé dun nau trong phong & va cac
khu vyc cong cong (ngoai cac thiét bi duoc trang bi sﬁn); khong dugc tang trir, chtra chép hoac
st dung cac chit, vat liéu dé chay, d& nd (nhu phao, xang, dau, hoa chat va cac chat tuong tu)
trong khu ndi tra.

2. Nghiém tic chap hanh cac quy dinh, ndi quy va cac diéu kién bao dam an toan vé phong
chay, chita chay; dong thoi co trach nhiém nhic nhd nguoi hoc ndi tra, khach luu tra cing
phong thuc hién ding cac quy dinh vé phong chdy, chita chay.

3. C6 trach nhiém tham gia day du cac chuong trinh tuyén truyén, tap huan, dién tap vé
phong chay, chira chay va ctru nan, ciru ho do UEH, khu ndi trii hodc co quan c6 tham quyén
t6 churc.

4. Nghiém cam hut thudc 14 (bao gém ca thude 14 dién tir) bén trong khong gian phong &
va céc khu vyc trong toan toa nha.

5. Tai phong &, cac khu vuc cong cong, 16i thoat hiém va cac vi tri duoc trang bi hé théng
bao chay ty dong, thiét bi phong chay, chita chay, ngudi hoc ndi tra va khach luu tra khong

dugc dua gidn, bao chay gia, kich hoat hé thong bao chay khi khong ¢ su ¢b chay hodc tir y
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str dung, thao dd, can thiép vao cac thiét bi, phuong tién phong chay, chita chay, bao gom viéc
m& cac van chin tai hong chita chdy khi khong c6 yéu cau xir 1y su cd.

6. Khi phat hién xay ra chay, nguoi hoc ndi tra va khach luu trt phai binh tinh xur 1y; truong
hop c6 thé bao dam an toan thi sir dung cac phuong tién chita chay tai chd dé dap tat dam
chay; dong thoi théng bao ngay cho luc lwgng bao vé hodc Ban Chiam séc ngudi hoc dé phdi
hop xtr 1y. Trudng hop chay vuot qua kha ning xir 1y, phai khan truong goi luc luong chirc
nang theo sd dién thoai 114; ddng thoi chap hanh su huéng dan, diéu dong cua Ban Chim soc
nguoi hoc va lyc lugng chure nang, gitr trat tu, khong chen lan, di chuyén theo 15i thoat hiém
dén khu vuc an toan.

Chuong II1
QUY PINH RIENG POI VOI NGUOI HQC NQI TRU
Piéu 7. Quy dinh vé sinh hoat v cw trii danh cho nguwdi hoc ndi tri
1. Pang ky, thoi han va chdm dut hop dong noi tri:

a) Pang ky noi tra: Nguoi hoc thuc hién dang ky ndi tra trude khi hoan thanh thu tuc nhép
hoc tai UEH dbi véi khoa tuyén sinh md&i hodc theo cac dot ding ky do Ban Cham soc nguoi
hoc thong bao. Tai khoan sir dung dé ding ky va quan 1y ndi tra 13 tai khoan UEH Student ctia
nguoi hoc.

b) Thoi han ndi tra: Nguoi hoc duge ky hop dong ndi tra theo thoi han quy dinh cia ting
khoa hoc hodc theo nodi dung hop dong di ky két. Trudng hop UEH thyc hién stra chita, bao
tri, bao dudng hodc cai tao khu ndi tra, Ban Cham soc nguoi hoc s€ thong bdo trudce dé nguoi
hoc tam thoi di chuyén, tao diéu kién trién khai cong tac stra chira. Sau khi hoan thanh viéc
sira chira, bao dudng, ngudi hoc con thoi han hop dong dugc vu tién xem xét tiép tuc b tri
chd ¢ tai khu noi tra.

¢) Cham dirt hop dong néi tra: Ngudi hoc ndi tra vi pham nédi quy, quy dinh cta khu noi
trt s& bi xem xét xr Iy theo Noi dung vi pham - Khung xir 1y ky luat ca nhan. Tuy theo s6 lan
vi pham hoic tinh chat, mirc d6 ctia hanh vi vi pham, Ban Chim soc ngudi hoc xem xét, quyét
dinh viéc chdm dut hop d@)ng ndi tru trude thoi han hodc 4p dung hinh thire xr 1y phu hop
theo quy dinh. Truong hop ngudi hoc ¢6 nhu cau chidm dit hop dong ndi tra trude thoi han,
phai giri don dé nghi dén Ban Cham soc nguoi hoc dé dugc xem xét, giai quyét theo quy dinh.

2. Chuyén phong, tich phong: Ban Chiam soc ngudi hoc thyc hién viée chuyén phong, don
phong hodc tach phong theo ké hoach quan Iy hing nim va thong bao trude cho ngudi hoc it
nhat 01 tuan. Nguoi hoc cé trach nhiém chép hanh viéc diéu chuyén, bd tri chd & theo thong
bao va khong dugc tu v thay doi phong ¢ hodc chd ¢ khi chua duoc Ban Cham soc ngudi hoc
chap thuan.

3. Chip hanh céc ndi quy:
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a) Nguoi hoc ¢6 trach nhiém nghiém tic chap hanh Noi quy khu ndi tra; Noi quy khu vuce
tu hoc, sinh hoat chung (Phu luc 10); Noi quy st dung thang may (Phu luc 3); Noi1 quy su
dung phong giat, séy (Phu luc 2); No1 quy st dung hé théng nuoc uéng, nudc nong (Phy luc
4) va céac quy dinh khac c¢ lién quan.

b) Truong hop phat sinh cac van dé lién quan dén viée sir dung cac khu vue, tién ich hoic
dich vu tai khu néi tra, nguoi hoc thyc hién phan anh, gop ¥ thong qua Hé thdng quan 1y ndi
tra hodc céc kénh tiép nhan thong tin do Ban Chiam soc ngudi hoc quy dinh.

4. bang ky tam tri: Nguoi hoc ¢6 trach nhiém thyuc hién dang ky tam trti theo quy dinh cua
phap luat vé cu trt va theo hudng din cua Ban Chim séc ngudi hoc.

5. Quy dinh vé sur dung dién:
a) Nguoi hoc co trach nhiém st dung dién tiét kiém, an toan va ding quy dinh.

b) Ngudi hoc dugc st dung dién theo dinh murc dugc cong bd vao mdi dot thu tién ndi tra
phi. Truong hop st dung vuot dinh mue, nguoi hoc c6 trach nhiém thanh toan chi phi di¢n
vuot dinh mirc theo don gia quy dinh.

6. Quy dinh vé st dung nudc: Khu ndi trd cung cap hai hé thong nude phuc vu nhu cau
cua nguo1 hoc noi tra, gom:

a) Nudc sinh hoat: Ngudi hoc dugc str dung nude theo dinh mirc dugc cong b6 vao mdi
dot thu tién noi tra phi. Truong hop st dung vuot dinh mirc, ngudi hoc ¢6 trach nhi¢m thanh
toan chi phi nude vuot dinh mire theo don gia quy dinh.

b) Nuéc udng dd qua hé théng loc RO: Chi duoc st dung cho muc dich ubng, khong st
dung vao cac muc dich khac. Ngudi hoc 6 trach nhiém sir dung tiét kiém, khoa van sau khi
st dung va bao quan cac phu kién cua h¢ théng loc nudc.

7. Nguoi hoc phai méc trang phuc gon gang, lich su, phu hop khi str dung cac khu vuc
cong cong cia khu ndi tra; khong duoc tiép khach hodc nguoi la trong phong &; nghiém cam
ngudi hoc nam vao phong ¢ ctia nguoi hoc nit va nguoi hoc nit vao phong & cuia ngudi hoc
nam.

8. Nguoi hoc cé trach nhiém tudn thu Van hoa UEH; tich cuc tham gia cac hoat dong van
hoa, van nghg¢, thé duc thé thao, céc phong trao do Lién Chi hdi Sinh vién khu ndi1 tra, UEH
va dia phuong noi cu tra t6 chic hodc phat dong.

9. Nguoi hoc c6 trach nhiém tham gia déy du cac budi hop, sinh hoat ndi quy va cac hoat
dong dugc Ban Chiam séc ngudi hoc tridu tap. Trudng hop khong thé tham gia, ngudi hoc phai
thong bao va giri don xin phép, néu 13 Iy do dén Ban Chim séc ngudi hoc theo quy dinh.

10. Nguoi hoc chi dugce tham gia cac hoat dong thé duc, thé thao tai dang khu vyc dugc
bo tri; khong duogc gay on a0, mat trat tu hodc 1am anh huong dén sinh hoat, hoc tap cua nguoi
khac.
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11. Ngudi hoc c6 trach nhiém dé xe dung noi quy dinh va chip hanh cic quy dinh ctia phap
luat vé trat ty, an toan giao thong duong bo cling nhu cac quy dinh cua UEH vé quan Iy phuong
tién giao thong trong khu noi tru.

Piéu 8. Quy dinh vé cic khoan phi danh cho ngudi hoc ndi tri
1. Céac khoan phi bao gom:

a) Phi noi tr: La khoan phi ngudi hoc ndi tra phai thanh toan khi luu tra tai khu ndi tra.
Hang nam, UEH thyc hién tir 02 dén 04 dot thu phi ndi tra theo thong bao. Trudng hop ngudi
hoc bt dau luu tra sau ngay bat dau cua ting dot thu phi, phi néi tri duoc xac dinh theo quy
dinh tai Phu luc hop dong ndi tru.

b) Tién dit coc ndi tra: Ngudi hoe ndi tra thue hién ndp mot 1an khi dugc xét duyét vao &
tai khu ndi tra.

) Tién dién, nuéc st dung vugt dinh mirc: Nguoi hoc ndi tri ¢6 trach nhiém thanh toan
chi phi dién, nudc vuot dinh mirc theo quy dinh hang thang.

d) Cac khoan phi dich vu: Bao gém chi phi sir dung cac dich vu nhu giat, séy va cac dich
vu khac theo quy dinh cia UEH.

2. Nguoi hoc noi tra ¢ trach nhiém thanh toan day di, dung thoi han cac khoan phi noi
tra, tién dién, nudc vuot dinh mirc va cac khoan phi dich vu khac theo thong bao cua Ban
Cham soc ngudi hoc. Viéc thanh toan dugc thuc hién thong qua Hé théng quan ly ndi tru.
Truong hop nguoi hoc khong thuc hién thanh toan diing thoi han theo thong bdo, Ban Cham
soc ngudi hoc c6 thé tam ngimg cung cip cac dich vu c6 lién quan cho dén khi nguoi hoc hoan
thanh nghia vu thanh toan.

3. Khi cham dit hop déng ndi tra, nguoi hoc nodi tra co6 trach nhi€ém hoan thanh viéc thanh
toan cac khoan phi va cac khoan cong ng phat sinh (néu c6), bao gdm tién dién, nudc vuot
dinh murc va cac khoan phi khéac theo quy dinh. Sau khi hoan thanh céc nghia vu tai chinh va
thuc hién céc thu tuc tra phong theo quy dinh, ngudi hoc noi tri dugc hoan tra tién dit coc noi
tri va phan phi noi tra con lai (néu co) theo quy dinh cia UEH.

Piéu 9. Quy dinh vé vé sinh danh cho ngudi hoc ndi tra

1. Nguoi hoc ndi tra ¢é trach nhi¢m thyc hién nhi€ém vu truc phong theo lich phan cong
hang ngay; truong hop khong thuc hién hoic thyc hién khong dung quy dinh sé& bi xir 1y theo
khung tryc nhat theo tuan (vao thir Bay hang tuan) hodc theo thang (vao thir Bay dau tién ciia
thang) theo huéng dan cua Ban Cham soc nguoi hoc va Doi Sinh vién tw quan.

2. C6 y thuc gilr gin v¢ sinh chung; khong x4 réc, tat nudc hodc ném chai, lo, dat, da va
cac vat dung khac xubng dudng hodc khu vuc xung quanh khu noi tra.

3. Quan 4o, tu trang, chan, man, d6 dung c4 nhan, sach vé va céac vat dung khac phai duoc
sap x€p gon gang, ngan nap va dé dung noi quy dinh.
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4. Rém che giuong chi dugc sir dung vao ban dém; phai bao dam gon gang, khong lam anh
huong dén my quan va phai duoc thu gon vao vi tri ¢d dinh sau khi thire day hodc trudce thoi
diém cham diém phong. Khong duwgc 1am hu hong givong, tudng, ti ¢ nhan, ti quan 4o va
cac tai san khac cua khu ndi trt. Khong dugc phoi quﬁn a0, chan, man hoac cac vat dung khac
tai lan can ban cong, khung sit ctra s6 phia mit tién khu néi tri 1am anh hudng dén my quan;
chi dugc phoi quan 4o theo khung gid va khu vire do Ban Chim séc ngudi hoc hudng dan.

5. Khong duogc viét, v&, dan gidy, quang cao hodc thuc hién cic hanh vi 1am anh huong
dén my quan trén ctra, tudng phong ¢, khu vuc cong cong, ban, ghé va céac trang thiét bi cia
khu ndi tru.

6. Khong dugc dat bat huong tho cing trong phong ¢ hoac khu vuc cong cong; khong
dugc nuoi vat nuoi trong phong ¢; khong duge dat chau cay tai lan can ban cong.

7. C6 trach nhiém phan loai rdc va dé rac ding noi, diing thoi gian thu gom theo quy dinh;
khong dugc xa rac tai hanh lang, ban cong va cac khu vuc cong cdng; cd trach nhiém giir gin
canh quan, v€ sinh méi truong trong khu ndi tru.

8. Co trach nhi¢m giir gin v¢ sinh tai phong &, khu vyc sinh hoat chung va cac khu vuc
cong cong trong khu ndi tru.

9. Co6 trach nhiém bd tri, sap x&p khu vuc cd nhan va khu vyc st dung chung gon gang,
ngan nap, sach s¢.

10. Nguo1 hoc noi tra ¢o6 trach nhiém thuc hi¢n cac quy dinh vé bao dam an toan, phong,
chéng dich bénh. Khi xdy ra dich bénh hoac c6 yéu clu cua co quan cé tham quyén, nguoi
hoc phai chip hanh day du cac quy dinh, hudéng dan va sy diéu dong ctia Ban Chim soc ngudi
hoc, UEH va co quan, dia phuong c6 tham quyén trong cong tac phong, chéng dich bénh.

Piéu 10. Quy dinh vé bao vé mdi truwong, thie hanh cic nguyén tic xanh tai UEH
danh cho nguoi hoe ndi tru

1. Khuyén khich nguoi hoc thuc hién tiét kiém nang luong dién: may lanh, quat, dén, cac
thiét bi dién:

a) Tt dén va rat day dién cua cac thiét bj dién khi khong can str dung nhu: day sac, b cdm dién, ...

b) Khi str dung may lanh thi dong kin céc ctra, bat nhiét do & mirc 26 - 28 d6 C, ché do tiét
kiém dién (d6i véi may lanh co ché do tiét kiém dién), c6 thé bat thém quat dé ting kha ning
luu thong khi mat.

¢) Thay thé sir dung cac thiét bi tir ning lugng mit troi (néu c6 thé nhu dén ban hoc, ...)
gitip tiét kiém tai nguyén dién mot cach ti da.

d) Ut tién sir dung cac thiét bi giup tiét kiém dién nhu dén led, cc san pham c6 thé sir
dung nhiéu 1an sau khi nap day ning luong nhu sac dy phong, tranh sir dung céc thiét bi c6
cac ngudn ning luong dung mot 1an nhu pin tiéu hay pin AAA.
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2. Khuyén khich ngudi hoc tiét ki€m tai nguyén nudc: nudc uong, nude rua tay, giat do,
lau don,...

a) Tat cac vol nude va van xa nudce khi khong str dung.
b) Kiém tra h¢ thong cac voi nudce, tranh bi ro ri.

¢) Tai str dung nudc bang cach tdn dung nudce gidt quan 4o, khin dé lau ban cong, rira do
dung trong nha.

3. Ap dung nguyén tic 3R (Reduce, Reuse, Recycle) dé quan 1y rac thai cia mdi ca nhan.

a) Thuc hanh tiét giam (Reduce) bang cach giam nhu ciu mua sam cta ban than, chi mua
khi that sy can thiét:

- Can nhic k¥ trudce khi mua vat dung mai, dac biét 1a trong nhitng dot khuyén mai, siéu
giam gia. Trude khi quyét dinh mua bt cir d6 nao, hiy dé trong gid hang mot tuan réi mai
quyét dinh.

- Cac loai thirc an, dugc khuyén khich mua du, ding du, dung hét dé han ché rac thai hitu co.

- Pang ky phat hoa don ki thuat s6 thay vi hoa don gidy doi voi hoat dong thanh toan dién,
nudc, cap, internet,....

b) Thuc hanh tai sir dung (Reuse) bang cach chi dong vu tién cac vat dung sir dung nhiéu
1an va tai sir dung san pham, bao bi dé kéo dai vong doi san pham, nhung van dam bao an toan
strc khoe:

- Trang bi tii st dung duoc nhiéu 1an khi di mua sim (thi vai, thi giéy, tui nhya stir dung
nhiéu lan...).

- Khuyén khich tai sir dung gidy da dung (gidy 1 mit).

- Khuyén khich sir dung cac loai vat dung nhiéu 1an c6 kha ning tai lam ddy; binh nudc,
ly nuéc UEH dé han ché rac thai nhua dung mat lan nhu ly, cdc, khan an,. ..

- Téi st dung t6i da cac loai hop, chai, tii dung.

- Han ché str dung d6 an dong goi hodc dat @6 an online, khuyén khich str dung hdp ca nhan
hodc binh nudc ¢4 nhan dé mua thure an nude udng hodc dung tai cac quay can tin hoac quan.

¢) Thyuc hanh tai ché (Recycle) bang cach thuc hanh phén loai rac tai ngudn dé dam bao
ngudn rac tai ché chat lugng cho cac co so tai ché:

- Chu dong thuc hién boc tach, phan loai rac tai cac UEH Go Green Station theo quy dinh
Pai hoc Xanh tai phu luc 6.

- Chu dong tham gia cac su kién doi rac tai ché 1ay qua tai UEH.
- Khuyén khich chu dong tu duy sang tao, tai ché nhimg vat thai bo thanh cic san pham

hitu ich va van phai dam bao an toan strc khée va khong giy nguy hai cho moéi truong.
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4. Khuyén khich lira chon di bo, xe dap va st dung phuong tién giao théng coéng cong, xe
UEH Shuttle bus dé di chuyén dén céc co so ciia UEH.

5. Gia tang tdi da viéc van dong thé chat, khuyén khich sir dung thang b0 ctia toa nha véi
cu ly phu hop.

6. Tich cuc tham gia hoat dong tinh nguyén gilr gin sach dep khu ndi tri do Lién Chi hoi
Sinh vién t6 chirc.

7. Tao khong gian xanh trong phong bang cach thém cac chau cdy nho dé ban, ban cong
gitip didu hoa khong khi dong thoi lam vat trang tri gitip phong tré nén hut mat.

Diéu 11. Nhiém vu ciia nguoi hoc ndi tra

1. Truong phong

a) Co trach nhiém xay dung, duy tri sy doan két, théng nhat gifra cac thanh vién trong
phong; tao moi truong sinh hoat van minh, than thién, an toan va hd tro 1an nhau.

b) Tham du déy du céc cudce hop, budi sinh hoat do Ban Chiam séc nguoi hoc hodc khu noi
tra triéu tap; tiép nhan, pho bién kip thoi cac thong bao, chii truong, ndi dung thong bao dén
cac thanh vién trong phong. Truong hop khong thé tham du, duoc cir 01 thanh vién trong
phong tham du thay va c6 trach nhiém tiép nhan, truyén dat dﬁy du cac nd1 dung ctia cudc hop.

¢) Phan cong, theo ddi va don dbc viéc thyc hién lich truc phong hang ngay, hiang tuan;
bao dam duy tri vé sinh, an ninh, trat tu va né nép sinh hoat trong phong o.

d) Chu dong nhic nho, giam sat va kip thoi bao cao Ban Chiam soc ngudi hoc hodc Doi
Sinh vién ty quan khi phat hi¢n cac hanh vi vi pham noi quy, quy dinh cia khu ndi tra xay ra
trong phong &.

e) La dau mdi lién hé giira cac thanh vién trong phong véi Ban Chiam soc ngudi hoc va
Doi Sinh vién ty quan; thudong xuyén trao d6i, phan anh va bao cdo tinh hinh sinh hoat ciia
phong khi duoc yéu cau hodc khi phat sinh cac van dé can xu 1y.

f) Thuc hién viéc thu tién dién, nudc vuot dinh mirc va cac khoan chi phi stt dung chung
ctia phong (néu co) tir cac thanh vién; bao dam thanh toan day du, dung thoi han theo quy dinh
cua UEH.

2. Nguoi hoc ndi tra

a) Chap hanh nghiém tic cac quy dinh cua phép luat, quy dinh cia UEH va ndi quy, quy
dinh cta khu ndi tru.

b) C6 thai do ting xtr van minh, lich su, ton trong gidng vién, vién chirc, nguoi lao dong
ctia UEH va céc td chire, ca nhan thuc hién nhiém vu tai khu néi tra.

¢) Ton trong, phdi hop va chap hanh sy huéng dan cia Doi Sinh vién tw quan trong pham
vi nhi€ém vu dugc giao.
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d) Xay dung mdi quan hé doan két, than thién, twong tro va ton trong 13n nhau voi ngudi
hoc noi tra trong cung phong va trong khu noi tra.

e) Chu dong, tich cuc tham gia cong tac v¢ sinh phong &; gitt gin v¢ sinh moi truong, canh
quan khu noi trii; kip thoi tham gia hd trg, phdi hop xir 1y hodc thong bao cho Ban Chiam séc
nguoi hoc, luc luong bao vé khi phat hién cac su ¢d, héa hoan hodc céc tinh huéng bat thuong
xay ra tai khu noi tra.

f) Phan anh trung thuc, khach quan, day du va kip thoi cac kho khin, vudng mac hoic cac
van dé phat sinh dén Ban Cham séc nguoi hoc dé dugc xem xét, giai quyét; truong hop chua
dugc giai quyét hodc can giai quyét theo thAim quyén, ngudi hoc duoc quyén phan anh dén
cac don vi chire niang ciia UEH theo quy dinh. Khéng dugc cung cip, ding tai hodc phat tan
thong tin sai sy that, thong tin chua dugc kiém ching hodc thong tin mang tinh xuyén tac vé
khu ndi tri va UEH trén mang xa hoi hodc cac phuong tién thong tin khac, gdy anh huéng dén
uy tin cua UEH hodc lam mat an ninh, trat tu, moi truong sinh hoat va hoc tap tai khu noi tra.

g) Chu dong rén luyén stc khoe, tich cuc tham gia cac hoat dong thé duc, thé thao va cac

hoat dong nang cao doi séng van hoéa, tinh than do UEH hodc khu ndi trt t6 chire.
Chuong IV
QUY PINH RIENG POI VOI KHACH LUU TRU

Piéu 12. Cong tac ding ky va kiém soat an ninh

1. Khach luu tri ¢ trach nhiém cung cap day du, chinh xac thong tin nhan than theo hudng
dan ctia Ban Cham soc ngudi hoc dé thuc hién viéc thiét 1ap dit li€u nhan dién khuon mat
(Face ID) trudc khi duge bd tri nhan phong.

2. Khéch luu tri khong duge cho nguoi khac muon hoac st dung ho thong tin dinh danh;
khong dugc hd trg hodc tao diéu kién dé nguoi khong cé tham quyén ra, vao khu vuc thang
may va cac tang luu tra. Khach luu tra chi duoc sir dung phong & theo diing danh sach da duoc
UEH phé duyét.

3. Viéc tiép khach dén tham phai dugc thyc hién tai cac khu vuc tién ich chung hodc khu
vuc ca phé tai khu ndi tri (néu c6). Trudong hop c6 nhu cau tiép khach tai phong o, khach luu
tra phai ding ky trudc voi bo phan trye; khach dén tham phai roi khoi khu ndi tri trude 23
gid 00 phit hing ngay.

Diéu 13. Quan 1y trang thiét bi va bao quan phong &

1. Khéch luu trt ¢6 trach nhiém quan ly, bdo quan va st dung ding muc dich, dung cong
nang cac trang thiét bi, tai san duoc UEH trang bi trong phong ¢, bao gém hé théng may lanh,
giwdng, tu, ban, ghé, ta lanh va cac trang thiét bi, vat dung khac theo danh myc ban giao.
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2. Khong duoc ty ¥ di chuyén trang thiét bi, tai san ra khoi phong ¢; khong duoc khoan,
duc tuong, dan decal 1én kinh hoac thuc hién cac hanh vi lam thay doi két cau ky thuat, hién
trang hodc bé tri khong gian ctia phong & khi chua duoc UEH chap thuan.

3. Khi phat hi¢n hé théng dién, nudc, internet hodc céac trang thiét bi trong phong ¢ bi hu
hong, hoat dong khéng binh thudng hodc c6 ddu hiéu mat an toan, khach luu tra c6 trach
nhiém thong bdo ngay cho bd phan truc cia Ban Cham séc ngudi hoc hodc phan anh thong
qua kénh h tro truc tuyén dé duoc kiém tra, xur 1y kip thoi.

Diéu 14. Nép song vian minh va trach nhiém cong dong

1. Khach luu tra ¢6 trach nhiém duy tri nép séng vin minh, vin hoa va chuyén nghiép;
khong gay tiéng on 16n, khong td chic cac hoat dong lam anh huéng dén khong gian sinh
hoat, 1am viéc va nghi ngoi ciia nguoi hoc noi trt, khach luu trt khac, dac biét trong khoang
thoi gian tir 23 gio 00 phut dén 05 gid 00 phat ngay hom sau.

2. Khach luu tri ¢6 trach nhiém thuc hién phén loai rac tai nguon va bo rac dung noi quy
dinh tai cac tram UEH Go Green Station, gop phan xdy dung mé hinh Pai hoc Xanh (Green
Campus) va bao vé mdi truong séng chung tai khu noi tri.

3. Quén 40, tu trang ca nhan phai dugc giat, séy tai cac phong giat, séy ty dong duoc bd
tri tai khu noi tra; khong dugc phoi quﬁn 40 tai ban cong ngoai vi tri dugc b tri phoi dd hodc
cac vi tri khac 1am anh huéng dén my quan, kién tric va canh quan chung cia toa nha.

Piéu 15. Quy trinh ban giao va hoan tra phong

1. Khi bt dau thoi gian luu tra, khach luu tra 6 trach nhiém phéi hop voi Ban Cham séc
ngudi hoc thuc hién kiém ké tai san, trang thiét bi trong phong & va ky xac nhan bién ban ban
giao hién trang theo quy dinh.

2. Khi két thiic thoi gian luu tr, khach Iuu trii ¢ trach nhiém thong bao cho Ban Cham
soc nguoi hoc dé thuc hién kiém tra hién trang phong 0, tai san, trang thiét bi dugc ban giao;
thuc hién thu hoi, x6a dir liéu nhan dién khudn mait (Face ID) va hoan tat cac thu tuc hanh
chinh lién quan trude khi ro1 khoéi khu noi tru.

Chuong V
TO CHUC THU'C HIEN, THI HANH

Diéu 16. T6 chirc thwe hién

1. Ban Cham séc¢ nguoi hoc 1a don vi dau mdi, chiu trach nhiém chu tri cong tac quan ly,
t6 chirc trién khai va van hanh khu noi tra cta Pai hoc Kinh té Thanh phd Ho Chi Minh (UEH)
theo phan cong, chi dao ciia Giam déc dai hoc.

2. Céc don vi, to chire, ca nhan c6 lién quan c6 trach nhiém phéi hop, hd tro Ban Cham
soc nguoi hoc trong qua trinh trién khai thuc hién cac nodi dung quan 1y, van hanh khu ndi tra
theo chirc nang, nhi¢m vu dugc giao.
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3. Ban Cham séc nguoi hoc co6 trach nhiém téng hop, tham muu Giam ddc dai hoc xem
xét, quyét dinh d6i voi cac trudng hop phat sinh, tredng hop dic thu hodc cac ndi dung chua
dugc quy dinh cu thé tai van ban nay (néu c0).

Diéu 17. Diéu khoén thi hanh

1. Quyét dinh nay c6 hiéu luc ké tir ngdy ky va thay thé Quyét dinh sé 4475/QD-DHKT-
CSNH ngay 31 thang 10 nim 2024 ctia Giam dbc Dai hoc Kinh té Thanh phd H6 Chi Minh
vé viéc ban hanh Quy dinh vé ndi quy tai Ky tic x4 Pai hoc Kinh té Thanh phd H6 Chi Minh.

2. Trong qua trinh thue hién, néu can stra doi, bo sung cho phi hop véi tinh hinh thuc té,
cac ca nhan, don vi giri ¥ kién vé Ban Cham soc ngudi hoc dé tong hop, trinh Giam déc dai
hoc xem xét quyét dinh.

3. Trudéng cac don vi ¢0 lién quan, ngudi hoc ndi tra va cac ca nhan c6 lién quan chiu trach
nhiém thi hanh Quyét dinh nay./.

GIAM DOC

PGS.TS. Bui Quang Hung
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MINISTRY OF EDUCATION AND TRAINING  SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

UNIVERSITY OF ECONOMICS Independence - Freedom - Happiness
HO CHI MINH CITY
LIVING HUB REGULATIONS

AT UNIVERSITY OF ECONOMICS HO CHI MINH CITY

(Issued with Decision No. 4932 /QD-DHKT-CSNH, dated September 09, 2026
by the President of University of Economics Ho Chi Minh City)

Chapter I:
GENERAL PROVISIONS
Article 1. Scope of Regulation

1. This document stipulates the management and organization of activities in the
residential area (Living Hub) of University of Economics Ho Chi Minh City (UEH), including
daily living and studying schedules; security and order assurance; fire prevention, firefighting,
rescue, and salvage; environmental hygiene; management, use, and protection of assets; rights,
obligations, and responsibilities of Living Hub students and staying guests; forms of
commendation and violation handling; along with other related contents to ensure unified,
safe, and effective management and operation of Living Hub, in accordance with law and
UEH regulations.

Article 2. Subjects of Application

1. These Regulations apply to students assigned to reside, staying guests, and organizations
and individuals related to the management, operation, exploitation, and use of Living Hub at
University of Economics Ho Chi Minh City (UEH).

2. All subjects specified in Clause 1 of this Article are responsible for fully complying with
the regulations in this document and other relevant legal and UEH regulations throughout their
period of participation in activities, residence, or execution of duties in Living Hub.

Chapter 11
GENERAL REGULATIONS ON THE MANAGEMENT AND OPERATION
OF THE LIVING HUB
Article 3. Regulations on Schedules for Living Hub Students and Guests
1. Opening and closing hours of the Living Hub are stipulated as follows:
a) Opening time: 05:00 AM;
b) Closing time: 23:00 PM;

¢) Room lights-out time: 23:30 PM (applies to Living Hub students only).
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2. Living Hub students are responsible for complying with the entry/exit times as
regulated. In case of needing entry/exit outside specified hours, students must register on the
Living Hub Management System beforehand and provide complete required information,
documents, or evidence for review and approval. Living Hub students may only use personal
lamps for study after lights-out. Noise-making, disorder, live-streaming, playing loud music,
gaming, or engaging in other acts that affect the rest, daily living, and study of others, are
strictly prohibited after lights-out. The Student Self-Management Team may knock on doors
to remind rooms violating lights-out rules.

3. Staying guests are permitted 24/7 entry/exit during their approved stay duration by UEH
and must comply with security, order, and access control rules.

4. Organizations and individuals visiting for work at the Living Hub must register at the
security area, undergo security checks, follow guard instructions, and abide by security and
safety control rules during their entire work stay.

5. Upon entry and exit, Living Hub students and guests must:

a) Authenticate information through the Security Control System via Facial Recognition
(Face ID) or other methods specified by UEH from time to time.

b) Present student ID on the UEH Student app or identification documents/information
upon request by security personnel or authorized persons when necessary.

c) Not lend accounts, identification data, or student cards, nor use another person's
credentials for entry/exit.

d) Maintain order without pushing, shoving, causing insecurity, or disrupting general operations.

d) Declare information with Student Management team, security staff, or designated
management units upon request or under arising circumstances according to rules.

e) Access is restricted to designated floors and areas assigned to each individual within the
residential facility; entering unauthorized floors or areas is strictly prohibited.

6. Living Hub students planning to stay overnight outside the Living Hub must register
on the Living Hub Management System before departure and notify their Room Leader or
authorized representative for coordinated management.

Article 4. Regulations on Security and Order

1. Do not organize drinking alcohol/beer, gambling, betting, or other illegal activities in
the Living Hub.

2. Do not manufacture, store, transport, or use weapons, explosives, narcotics, addictive
substances, and substances prohibited under Vietnamese law.

3. Do not bicker, incite, participate in fights, cause disturbance, or create noise that affects
others’ daily life and study.
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4. Do not harbor criminals or store state-prohibited goods.
5. Do not steal property, harbor stolen property, or trade in stolen goods.

6. Do not store or distribute unhealthy documents, state-banned materials, or conduct
illegal proselytizing/religious propagation.

7. Do not bring strangers into the Living Hub without authorization. Residents and guests
must maintain vigilance and proactively prevent illegal acts. Upon detecting strangers or signs
of insecurity, immediately report to the Department of Student Affairs, Security Team, or
Student Self-Management Team.

8. Cooking in any form and unauthorized electrical wiring/tapping inside rooms are strictly
prohibited.

9. The last person leaving the room is responsible for checking and turning off electrical
appliances, shutting off water valves (if any), and locking all windows, balcony doors, and
main doors.

10. Sleeping in public areas (self-study rooms, laundry rooms, floor corridors, common
lounges, food reheating areas) is prohibited.

Article S. Regulations on Use and Protection of Assets

1. Living Hub students and guests are personally responsible for managing and preserving
their personal property.

2. Responsibilities include preserving equipment provided by UEH; no unauthorized
moving, modifying, repairing, taping, painting, hanging items, or altering property
condition/quality.

3. Use equipment strictly for intended purposes, correct functionality, and in compliance
with rules or the List of Permitted In-Room Electrical Devices (Appendix 11). Bringing
unlisted items requires prior approval from the Department of Student Aftairs.

4. Protect public assets; do not write, draw, erase, or alter notice boards and public facilities.

5. Report damaged, degraded, or unsafe facilities/equipment immediately to the
Department of Student Aftairs.

6. Keep room keys securely. If lost or broken, notify the Department of Student Affairs
immediately. Unauthorized lock changes, removal, or destruction are strictly forbidden.

7. Compensate for damages/losses caused to Living Hub assets per UEH regulations. Do
not clog toilets, drainage systems, or damage infrastructure.

8. Do not break branches, pick flowers, or damage greenery, lawns, and landscapes.
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9. Upon checking out, clean the room and ensure all UEH-furnished items remain intact
and complete. Uncleaned rooms or missing/damaged property will incur compensation at
actual replacement value.

Article 6. Regulations on Fire Safety, Rescue, and Emergency Response

1. Storing or using cooking equipment and appliances in resident rooms and public areas
is strictly prohibited (except for built-in equipment provided by the Living Hub). Storing,
harboring, or using flammable and explosive substances or materials (such as firecrackers,
gasoline, oil, chemicals, and similar substances) within the Living Hub is strictly forbidden.

2. Strictly comply with all regulations, rules, and safety conditions regarding fire
prevention and firefighting, while also reminding roommates and co-guests to properly adhere
to fire safety rules.

3. Fully participating in awareness programs, training sessions, and fire prevention,
firefighting, rescue, and relief drills organized by UEH, the Living Hub, or competent
authorities.

4. Smoking (including e-cigarettes/vapes) inside residential rooms and in all areas
throughout the entire building is strictly prohibited.

5. In resident rooms, public areas, emergency exits, and locations equipped with automatic
fire alarm systems and firefighting equipment, resident students and guests must not play
pranks, trigger false fire alarms, activate the fire alarm system when there is no actual fire
incident, or arbitrarily use, dismantle, or tamper with firefighting equipment and devices,
including opening shut-off valves at fire hydrants without an emergency requirement.

6. Upon discovering a fire, resident students and guests must remain calm. If it is safe to
do so, they should use on-site firefighting equipment to extinguish the fire, while immediately
notifying the security team or the Department of Student Affairs for coordinated handling. If
the fire exceeds local control capabilities, they must urgently call the functional forces via
hotline 114, follow the instructions and dispatch of the Department of Student Affairs and
functional forces, maintain order without pushing or crowding, and evacuate via emergency
exits to a safe area.

Chapter 111
REGULATIONS FOR LIVING HUB STUDENTS
Article 7. Regulations on Residence and Living Standards
1. Registration, tenure, and contract termination:

a) Registration: New students register prior to completing enrollment, or as announced per
registration batches. Registration uses the UEH Student account.
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b) Duration: Contracts match academic course terms or contract clauses. Temporary
relocation may occur during repairs/renovations with advance notice. Upon completion of
repair and maintenance work, students with valid contract terms shall be given priority
consideration for continued accommodation arrangement at the Living Hub.

¢) Termination: Resident students who violate the rules and regulations of the Living Hub
shall be subject to disciplinary review in accordance with the Violation Details - Individual
Disciplinary Framework. Depending on the frequency, nature, and severity of the violation,
Department of Student Affairs shall review and decide on the early termination of the Living
Hub contract or apply appropriate disciplinary measures in accordance with regulations. In
case a student wishes to terminate the Living Hub contract prior to its expiration, they must
submit a formal request/application to Department of Student Affairs for review and
settlement in accordance with regulations.

2. Room transfer and room splitting: Department of Student Affairs carries out room
transfers, room consolidations, or room splitting in accordance with the annual management
plan and notify students at least one (01) week in advance. Students are responsible for
complying with room reassignments and accommodation arrangements as notified, and are
not permitted to change rooms or sleeping spaces without prior approval from the Department
of Student Affairs.

3. Compliance with regulations:

a) Students are required to strictly observe the Living Hub Regulations; Self-Study and
Common Area Regulations (Appendix 10); Elevator Usage Regulations (Appendix 3);
Laundry and Dryer Room Regulations (Appendix 2); Drinking and Hot Water System
Regulations (Appendix 4); and other related rules.

b) In case of any issues regarding the use of facilities, amenities, or services at the Living
Hub, students must submit feedback and suggestions via the Living Hub Management System
or other communication channels designated by the Department of Student Affairs.

4. Temporary residence registration: Students are responsible for registering their
temporary residence in accordance with residency laws and instructions provided by the
Department of Student Affairs.

5. Regulations on electricity usage:

a) Students are responsible for using electricity safely, economically, and in accordance
with regulations.

b) Students are entitled to electricity usage within the quota announced for each Living
Hub fee collection period. In case of consumption exceeding the quota, students are
responsible for paying the excess electricity costs according to the established unit rates.
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6. Regulations on water usage: The Living Hub provides two water systems to serve the
needs of resident students, including:

a) Utility water: Students are entitled to use utility water within the quota announced for
each Living Hub fee collection period. In case of consumption exceeding the quota, students
are responsible for paying the excess water costs according to the established unit rates.

b) RO filtered drinking water: This water is strictly reserved for drinking purposes and
must not be used for any other purpose. Students are responsible for using it economically,
closing the valve after use, and preserving the accessories of the water filtration system.

7. Students must wear neat, polite, and appropriate attire when using public areas in the
Living Hub. Receiving guests or strangers inside resident rooms is not permitted. Male
students are strictly prohibited from entering female rooms, and female students are strictly
prohibited from entering male rooms.

8. Students are responsible for complying with UEH Culture and participating in cultural,
artistic, athletic, and sports activities, as well as movements organized or launched by the
Living Hub Student Association, UEH, and the local residential community.

9. Students are required to fully attend meetings, regulation briefings, and activities called
by the Department of Student Affairs. In case of absence, students must notify and submit an
official leave request stating the reasons to the Department of Student Affairs in accordance
with regulations.

10. Students are only permitted to engage in athletic and sports activities in designated areas.
They must not make noise, cause disturbances, or affect the daily life and study of others.

11. Students are responsible for parking their vehicles in designated spaces and complying
with road traffic safety and order laws, as well as UEH regulations on vehicle management
within the Living Hub.

Article 8. Regulations on fees for resident students
1. Applicable fees include:

a) Living Hub fee: The fee that resident students must pay when residing at the Living
Hub. Annually, UEH conducts two (02) to four (04) Living Hub fee collection periods as
announced. In cases where a student begins residing after the start date of a collection period,
the Living Hub fee is determined in accordance with the provisions in the Living Hub Contract
Addendum.

b) Living Hub security deposit: Paid once by resident students upon approval to reside in
the Living Hub.

c) Excess electricity and water usage costs: Resident students are responsible for paying for
electricity and water usage exceeding the set quota on a monthly basis according to regulations.
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d) Service fees: Including costs for using services such as laundry, drying, and other
services as regulated by UEH.

2. Resident students are responsible for making full and timely payments for Living Hub
fees, excess electricity and water costs, and other service fees as notified by the Department
of Student Affairs. Payments are processed through the Living Hub Management System. In
cases where a student fails to make timely payments according to the notification, the
Department of Student Affairs may temporarily suspend relevant services until the student
completes their payment obligations.

3. Upon termination of the Living Hub contract, resident students are responsible for
settling all outstanding fees and incurred debts (if any), including excess electricity and water
costs and other required fees. After completing financial obligations and check-out procedures
as specified, resident students will be refunded their Living Hub security deposit and any
remaining Living Hub fee balance (if applicable) in accordance with UEH regulations.

Article 9. Hygiene regulations for resident students

1. Resident students are responsible for fulfilling room cleaning duties according to the
daily assigned schedule. In cases of non-compliance or improper execution, students will be
subject to disciplinary duty on a weekly basis (every Saturday) or on a monthly basis (the first
Saturday of the month) under the guidance of the Department of Student Affairs and the
Student Self-Management Team.

2. Students must maintain general hygiene and strictly refrain from littering, splashing
water, or throwing bottles, jars, dirt, stones, or other items onto the streets or areas surrounding
the Living Hub.

3. Clothing, personal belongings, blankets, mosquito nets, personal items, books, and other
objects must be arranged neatly and kept in designated spaces.

4. Bed curtains are only permitted for use at night, must remain neat without affecting
aesthetic appeal, and must be neatly drawn back to their fixed positions upon waking up or
prior to room inspection grading. Damaging beds, walls, lockers, wardrobes, or other Living
Hub property is prohibited. Drying clothes, blankets, mosquito nets, or other items on balcony
railings or window grilles facing the Living Hub facade is not permitted as it affects general
aesthetics. Clothes drying is allowed only during specified hours and in areas designated by
the Department of Student Affairs.

5. Writing, drawing, pasting paper, posting advertisements, or engaging in any acts that
adversely affect aesthetics on doors, room walls, public areas, desks, chairs, and other Living
Hub equipment is prohibited.

6. Placing worship altars or incense burners in resident rooms or public areas is not permitted.
Keeping pets in rooms and placing potted plants on balcony railings are strictly prohibited.
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7. Students are responsible for sorting trash and disposing of it in designated locations at
specified collection times. Littering in hallways, balconies, and public areas is prohibited.
Students are responsible for preserving the landscape and environmental hygiene within the
Living Hub.

8. Students are responsible for maintaining cleanliness in their rooms, common living
areas, and public areas within the Living Hub.

9. Students are responsible for organizing and keeping their personal spaces and shared
areas neat, orderly, and clean.

10.Resident students are responsible for strictly complying with safety and epidemic
prevention regulations. In the event of an outbreak or upon request from competent authorities,
students must fully adhere to all regulations, instructions, and directives issued by the
Department of Student Affairs, UEH, and relevant authorities or local administrations
regarding epidemic prevention and control.

Article 10. Environmental protection regulations practicing UEH green principles for
resident students

1. Encouraging students to practice electrical energy conservation (air conditioners, fans,
lights, and electrical appliances):

a) Turn off lights and unplug electrical appliances when not in use, such as chargers, power
strips, etc.

b) When operating air conditioners, keep doors and windows fully closed, set the
temperature between 26 - 28°C, enable eco-mode (for units equipped with power-saving
features), and optionally use an additional fan to improve cool air circulation.

c¢) Replace conventional appliances with solar-powered devices where feasible (e.g., solar
study lamps) to maximize energy resource savings.

d) Prioritize energy-saving devices such as LED lights and rechargeable products designed for
multiple uses (e.g., power banks), avoiding single-use energy sources like AA or AAA batteries.

2. Encouraging students to conserve water resources (drinking water, handwashing,
laundry, cleaning, etc.):

a) Turn off water taps and flush valves when not in use.
b) Routinely inspect water tap systems to prevent leaks.

¢) Reuse water by repurposing laundry and rinsing water for balcony cleaning or washing
household items.

3. Applying the 3R Principles (Reduce, Reuse, Recycle) to personal waste management:
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a) Practice Reduction (Reduce) by minimizing personal purchasing demands and buying
only when strictly necessary:

- Carefully consider options before purchasing new items, especially during promotional
sales and major discount events. Before deciding to buy any item, leave it in the shopping cart
for one week before making a final decision.

- Buy, use, and finish appropriate quantities of food items to minimize organic waste.

- Register for digital e-invoices instead of paper invoices for utility payments, including
electricity, water, cable TV, internet, etc.

b) Practice Reuse (Reuse) by proactively prioritizing multi-use items and reusing products
and packaging to extend product lifespans while ensuring health safety:

- Carry reusable bags when shopping (cloth bags, paper bags, multi-use plastic bags, etc.).
- Encourage reusing single-sided used paper.

- Encourage using refillable, multi-use items, such as UEH water bottles and tumblers, to
limit single-use plastic waste like disposable cups, napkins, etc.

- Maximize the reuse of containers, bottles, and storage bags.

- Limit pre-packaged food purchases and online food delivery; encourage using personal
containers or water bottles when purchasing food and beverages, or when dining at campus
canteens and eateries.

c¢) Practice Recycling (Recycle) by separating waste at the source to ensure high-quality
recyclable materials for recycling facilities:

- Proactively separate and sort waste at UEH Go Green Stations in accordance with Green
University regulations set forth in Appendix 6.

- Proactively participate in waste-for-gifts exchange events at UEH.

- Encourage creative thinking to upcycle discarded items into useful products while
maintaining health safety and avoiding environmental hazards.

4. Encouraging students to choose walking, cycling, public transportation, and the UEH
Shuttle Bus for commuting between UEH campuses.

5. Maximizing physical activity by encouraging the use of stairs over elevators for suitable
distances within the building.

6. Actively participating in volunteer activities organized by the Living Hub Student
Association to maintain the cleanliness and beauty of the Living Hub.

7. Creating green spaces in resident rooms by adding small tabletop or balcony potted
plants to improve air quality and enhance room aesthetics.
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Article 11. Duties of Resident Students
1. Room leaders:

a) Responsible for building and maintaining unity and solidarity among room members;
creating a civilized, friendly, safe, and mutually supportive living environment.

b) Fully attend meetings and briefings called by the Department of Student Affairs or the
Living Hub; promptly receive and disseminate announcements, guidelines, and notices to all
room members. In case of absence, a room member may be appointed as a proxy, who is
responsible for receiving and conveying all meeting contents in full.

c¢) Assign, monitor, and urge the execution of daily and weekly room cleaning schedules;
ensure the maintenance of hygiene, security, order, and living discipline within the room.

d) Proactively remind, supervise, and promptly report to the Department of Student Affairs
or the Student Self-Management Team upon discovering any violations of Living Hub rules
and regulations inside the room.

e) Serve as the primary point of contact between room members, the Department of Student
Affairs, and the Student Self-Management Team; regularly communicate, provide feedback, and
report on the room’s living situation when requested or when issues requiring resolution arise.

f) Collect excess electricity and water fees, as well as shared room expenses (if any), from
room members; ensure full and timely payments in accordance with UEH regulations.

2. Resident students:

a) Strictly comply with legal regulations, UEH regulations, and Living Hub rules and
regulations.

b) Maintain a civilized, polite, and respectful attitude toward lecturers, officers, UEH staff,
and individuals or organizations performing duties at the Living Hub.

¢) Respect, cooperate with, and follow the guidance of the Student Self-Management Team
within the scope of their assigned duties.

d) Build harmonious, friendly, supportive, and mutually respectful relationships with
roommates and other resident students in the Living Hub.

e) Proactively and actively participate in room cleaning duties; preserve environmental
hygiene and Living Hub landscapes; promptly assist, coordinate, or notify the Department of
Student Affairs and security personnel upon discovering incidents, fires, or abnormal
situations at the Living Hub.

f) Honestly, objectively, fully, and promptly report difficulties, problems, or arising issues
to the Department of Student Affairs for review and resolution. If an issue remains unresolved
or requires higher-level authority, students have the right to report it to relevant functional
units of UEH in accordance with regulations. Providing, posting, or spreading false,
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unverified, or distorted information regarding the Living Hub and UEH on social media or
other media platforms that damages UEH's reputation or disrupts security, order, or the living
and learning environment at the Living Hub is strictly prohibited.

g) Proactively practice physical fitness, actively participate in sports and physical
activities, and engage in events aimed at enhancing cultural and spiritual life organized by
UEH or the Living Hub.

Chapter IV
SPECIFIC REGULATIONS FOR OVERNIGHT GUESTS
Article 12. Registration and security control

1. Overnight guests are responsible for providing complete and accurate personal
information as guided by the Department of Student Affairs to set up facial recognition data
(Face ID) prior to room assignment.

2. Overnight guests must not lend or allow others to use their identification credentials;
nor facilitate or enable unauthorized persons to enter or exit elevator areas and residential
floors. Overnight guests are permitted to occupy only the designated rooms approved by UEH.

3. Receiving visitors must take place in common amenity areas or the café area at the
Living Hub (if available). In cases where guests wish to receive visitors in their assigned
rooms, they must register in advance with the duty staff; visitors must leave the Living Hub
before 23:00 daily.

Article 13. Equipment management and room maintenance

1. Overnight guests are responsible for managing, preserving, and using the equipment and
assets provided by UEH in their rooms for their intended purposes and functions, including
air conditioning systems, beds, wardrobes, desks, chairs, refrigerators, and other equipment
and items listed in the handover inventory.

2. Arbitrarily moving equipment or assets out of the room is prohibited. Drilling holes,
hammering walls, applying decals to glass, or taking any actions that alter the technical
structure, original condition, or spatial layout of the room without prior approval from UEH
is strictly forbidden.

3. Upon discovering that electrical, water, or internet systems, or any room equipment is
damaged, malfunctioning, or showing signs of safety hazards, overnight guests are responsible
for immediately notifying the duty staff of the Department of Student Affairs or submitting a
report via the online support channel for timely inspection and handling.

Article 14. Civilized Lifestyle and Community Responsibility

1. Overnight guests are responsible for maintaining a civilized, cultured, and professional
lifestyle. Making excessive noise or organizing activities that disrupt the living, working, and
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resting spaces of resident students and other overnight guests, especially between 23:00 and
05:00 the following day, is prohibited.

2. Overnight guests are responsible for sorting waste at the source and disposing of it in
designated locations at UEH Go Green Stations, contributing to the Green Campus model and
protecting the shared living environment at the Living Hub.

3. Clothing and personal items must be washed and dried in the automated laundry and
dryer rooms provided at the Living Hub. Hanging or drying clothes on balconies outside
designated drying areas or in other locations that negatively impact the building's overall
aesthetics, architecture, and landscape is not permitted.

Article 15. Room Handover and Check-out Procedures

1. At the start of their stay, overnight guests are responsible for coordinating with the
Department of Student Affairs to inventory the assets and equipment in the room and sign a
confirmation report on the current condition as required.

2. Upon concluding their stay, overnight guests are responsible for notifying the Department
of Student Affairs to inspect the room's condition, as well as the handed-over assets and
equipment. Guests must complete the revocation/deletion of facial recognition data (Face ID)
and fulfill all relevant administrative procedures prior to departing from the Living Hub.

Chapter V
IMPLEMENTATION AND ENFORCEMENT
Article 16. Organization of implementation

1. The Department of Student Affairs serves as the primary focal unit responsible for
presiding over the management, implementation, and operation of the Living Hub at
University of Economics Ho Chi Minh City (UEH) under the assignment and direction of the
President.

2. Relevant units, organizations, and individuals are responsible for coordinating with and
supporting the Department of Student Affairs during the implementation of Living Hub
management and operational activities, in accordance with their assigned functions and duties.

3. The Department of Student Affairs is responsible for synthesizing information and
advising the President for review and decision-making regarding arising cases, specific
situations, or matters not explicitly stipulated in this document (if any).

Article 17. Implementation Provisions

1. This Decision takes effect from the date of signing and replaces Decision No. 4475/QD-
DPHKT-CSNH dated October 31, 2024, issued by the President of University of Economics
Ho Chi Minh City regarding the Regulations on Dormitory Rules at University of Economics
Ho Chi Minh City.
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2. During implementation, if modifications or supplements are necessary to align with
practical circumstances, individuals and units shall submit their feedback to the Department
of Student Affairs for compilation and submission to the President for review and decision.

3. Heads of relevant units, resident students, and concerned individuals are responsible for
executing this Decision./.

Assoc. Prof. Bui Quang Hung
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Phu luc 1
NOI QUY SU DUNG PHONG O

1. Khong stra chita, duc khoan, di chuyén hoac lép dat thém thiét bi dién khi chua duoc
UEH cho phép.

2. Khong str dung thiét bi dién cong suat 16n, khong dam bao an toan; tat cac thiét bi dién
khi ra khoi phong. Tuyét d6i khong dun ndu dudi moi hinh thire.

3. Giir phong & sach s&, gon gang; khong gay tiéng 6n anh hudng dén sinh hoat va hoc tap
cua nguoi khac.

4. C6 trach nhiém giit gin tai san trong phong va khu khu ndi tra; bdi thuong néu 1am mat
hodc hu hong. Nghiém cam cac hanh vi ph4 hoai tai san nhu: tac dong manh, cay pha; boi,
viét, v& hodc 1am do ban, hu hong cira, bd tudng; hodc thuc hién cac hanh vi khac gay hu hong
tai san hoic anh hudng dén sinh hoat chung trong phong 6.

5. Nghiém cAm hat thude, st dung ruou bia, chit cAm va cac hanh vi trai phap luét trong
phong &.

6. Khong cho ngudi la luu tri trai phép; chap hanh gid giéi nghiém va cac quy dinh an ninh.
7. Khong t chire tu tap, sinh hoat gay mét trat tu hodc anh huong dén khu vuc xung quanh.
8. Su dung tiét kiém dién, nude va cac tién ich chung cta phong 6.

9. Chap hanh viéc kiém tra phong & theo yéu cau cia UEH.

10. Moi vi pham s& bi xtr 1y theo quy dinh.
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Appendix 1
ROOM REGULATIONS

1. Do not modify the room structure or install electrical equipment without permission
from UEH.

2. Do not use high-power or unsafe electrical devices. Turn off all electrical equipment
when leaving the room.

3. Maintain cleanliness and order in the room. Avoid making noise that disturbs others.

4. Responsible for preserving assets and property in rooms and within the Living Hub area,
and compensating for any loss or damage. Acts of vandalism against property are strictly
prohibited, including: applying strong impact, prying, or breaking; defacing, writing on,
drawing on, or dirtying or damaging doors and walls; or engaging in other acts that cause
property damage or negatively affect shared living activities in the room.

5. Smoking, alcohol, prohibited substances, and illegal activities are strictly forbidden in
the room.

6. Unauthorized visitors are not allowed. Curfew and security regulations must be followed.

7. Do not organize gatherings or activities that cause disorder or negatively affect
surrounding areas.

8. Use electricity, water, and shared room facilities economically and responsibly.
9. Comply with room inspections as required by UEH.

10. Violations will be handled in accordance with UEH Regulations.
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Phu luc 2
NOI QUY SU DUNG PHONG GIAT SAY

1. Thoi gian str dung phong Giat/Say 1a 24/24 tuy theo nhu cau cua sinh vién.
2. St dung may giit, may sdy dung thoi gian di dang ky.

3. Sir dung loai nude gidt phi hop véi may giat cira ngang, khong duoc st dung qué nhiéu
gdy tran bot; Stir dung mdy giit, may siy cho muc dich giit/sdy: quan, 4o, vo boc gbi, vo boc
ném, ming, mén, drap trai givong.

4. Str dung may giat, may sdy dung s6 kilogram quy dinh ctia nha san xuat.

5. Nghiém cdm cac hanh vi pha hoai tai san nhu: di doi may gidt, may sdy; Rat hodc dao
cac phich dién; Khoa van nudc cép; An lién tuc cac nut bam; B6 vat khac ngoai cac vat dung
dugc phép str dung vao long may; hodc thuc hién cac hanh vi khac gy hu hdng tai san hoac
anh huong dén sinh hoat chung trong phong Giat/Say.

6. Khong dugc dé d6 trong may giit, may say sau khi da hét chu trinh giit, say.
7. Gitt gin vé sinh chung, khong vit rac trong phong Giat/Say.

8. Néu str dung phong Giat/Say sai muc dich s& bi xir phat theo Quy dinh.
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Appendix 2
LAUNDRY ROOM REGULATIONS

1. The laundry room is available 24/7, subject to students’ usage needs.
2. Use washing machines and dryers strictly according to the registered time slots.

3. Use detergent suitable for front-loading washing machines and do not use excessive
amounts that may cause overflow or excessive foam. Washing machines and dryers are to be
used only for laundering permitted items, including clothes, pillowcases, mattress covers,
blankets, mosquito nets, and bed sheets.

4. Operate washing machines and dryers within the maximum weight (kg) limits specified by
the manufacturer.

5. Any acts of property vandalism are strictly prohibited, including: moving washing machines
or dryers; unplugging or swapping power plugs; turning off water supply valves; repeatedly
pressing buttons; inserting unauthorized items into the drums; or engaging in other acts that
cause property damage or disrupt shared living activities in the Laundry Room.

6. Laundry must not be left inside washing machines or dryers after the wash or dry cycle has
completed.

7. Maintain general cleanliness; do not litter inside the laundry room.

8. Misuse of the laundry room or equipment will be subject to penalties in accordance with
applicable regulations.
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Phu luc 3
NOI QUY SU DUNG THANG MAY

1. Chi duoc dung thang may khi thiét bi thang may dang & trang thai tot nhat, van hanh binh
thuong.

2. Thang may dung dé van chuyén ngudi, hanh 1y ca nhan va khong sir dung cho muc dich khac.
3. Khéng chd qua sb luong ngudi da duoc quy dinh vé tai trong trong cabin thang.

4. Nghiém cim cac hanh vi ph4 hoai tai san trong thang may nhu: v& bay, du bam tay vin, bAm
chudng bao dong khi chua dugc cho phép, 4n lién tuc cac nut goi tang, giir cira thang may qua
lau, cay pha budng thang may va chén chin cira thang may; hodc thuc hién cac hanh vi khac
gay hu hong thang may hodc anh huéng dén sinh hoat chung tai khu vuc coéng cong.

5. Khong hut thude 14 (bao gém ca thude 14 dién tir) hay str dung cac chét gdy chay nd trong
thang may.

6. Gitr trat tu chung khi di thang may. Khong nhay, lac, rung, nd dua khi dang sir dung thang
may, ké ca lac mot minh hodc lac dong nguoi.

7. Truong hop thang may ¢ su ¢d thi can binh tinh bam chudng goi ngudi tro gitp, khong tu

dong cay cira thang mdy dé thoat ra ngoai.

8. Néu sir dung thang may sai muc dich s& bi xtr phat theo Quy dinh.
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Appendix 3
ELEVATOR USAGE REGULATIONS

1. Elevators may only be used when they are in good condition and operating normally.

2. Elevators are intended for transporting people and personal luggage only and must not be
used for other purposes.

3. Do not exceed the maximum capacity and number of passengers specified in the elevator
cabin.

4. Any acts of vandalism are strictly prohibited, including but not limited to: writing or
drawing on elevator walls, hanging on handrails, pressing the emergency alarm without
authorization, repeatedly pressing floor buttons, holding the elevator doors open for an
extended time, damaging the elevator cabin, or obstructing elevator doors, or committing other
acts that cause damage to the elevator or affect shared living activities in public areas.

5. Smoking (including e-cigarettes) or carrying flammable or explosive substances inside the
elevator is strictly prohibited.

6. Maintain general order while using the elevator. Jumping, shaking, rocking, or playing
inside the elevator is not allowed, whether alone or with others.

7. In case of elevator malfunction, remain calm and press the emergency button to seek
assistance. Do not force the elevator doors open or attempt to exit on your own.

8. Misuse of the elevator will be subject to penalties in accordance with applicable regulations.
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Phu luc 4
NOI QUY SU DUNG MAY NUOGC UONG

1. St dung nudc uong, nude nong mot cach hop 1y, tiét kiém.

2. Str dung nudc dung muc dich: nudc dé uong, nude nong dé€ nau cac loai thyc pham an lién;
khong lay nudc uong, nude nong dé rira hodc lam viéc khac.

3. Khong dung miéng d€ udng truc ti€p tir voi.

4. Nghi€ém cam cac hanh vi pha hoai tai san nhu: di do1 may; Rut cac phich dién; Khoéa van
nudc cap, nude xa; Boi, viét, v€, dung vat khac tdc dong lam do ban hoac hu hong may; hoac
thyc hién cac hanh vi khac gay hu hong may nudc uéng hodc anh hudng dén sinh hoat chung
tai khu vuc cong cong.

5. Gilr gin v¢€ sinh chung; Khong d6 nudc thira, vit rac truc ti€p vao may va khu vuc nude
uong, nudc nong.

6. Truong hop phat hién nguén nudc tai may nudc udng, may nudc nong co bat thuong bao
ngay can bd quan ly sinh vién hodc ghi nhan gép y trén phan mém quan 1y khu néi trtit dé duoc
xur 1y kip thoi.

7. Néu sir dung may nudc udng, nude ndng sai muc dich s& bi xir phat theo Quy dinh.
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Appendix 4
DRINKING WATER DISPENSER REGULATIONS

1. Use drinking water and hot water in a reasonable and economical manner.

2. Use water for its intended purposes only: drinking water for drinking; hot water for
preparing instant food only. Do not use drinking or hot water for washing or other purposes.

3. Do not drink directly from the tap or dispenser nozzle.

4. Any acts of vandalism are strictly prohibited, including relocating the machines; unplugging
power cords; closing water supply or drainage valves; writing, drawing, smearing, or using
any objects that may cause dirt, damage, or malfunction to the machines; or engaging in other
acts that cause damage to the drinking water dispensers or affect shared living activities in
public areas.

5. Maintain general cleanliness; do not pour leftover water or dispose of trash into the
machines or surrounding water dispensing areas.

6. If any abnormalities in the drinking water or hot water supply are detected, immediately
report to the student management staff or submit feedback via the Living hub management
system for timely handling.

7. Misuse of drinking water or hot water dispensers will be subject to penalties in accordance
with applicable regulations.
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Phu luc §
NOI QUY SU DUNG KHU VUC HAM NONG THUC AN

Thoi gian str dung tir 05:00 dén 23:00 hang ngay
1. St dung khu vuc hdm dd an mot cach hop 1y, tiét kiém va ding muc dich.

2. Chi str dung thiét bj dé ham nong thuc pham an lién; khong st dung dé niu an, ché bién
thuc phém tuoi séng hoac cho muc dich khac.

3. Khong cho vao thiét bi cac vat dung bé’mg kim loai, vat dé chay nd hodc vat khong phu
hop v6i hudng dan sir dung.

4. Nghiém cam cac hanh vi pha hoai tai san nhu: di doi thiét bi; rat phich dién; tac dong
manh, cay phé; boi, viét, v& hodc lam do ban, hu hoéng thiét bi; hodc thuc hién cac hanh vi khac
gy hu hong tai san hodc anh hudng dén sinh hoat chung trong khu vure him néng thirc an.

5. Giir gin vé sinh chung; khong dé thirc an roi vai, khong do chat 1ong hodc vit réc trong
va xung quanh khu vyc ham d6 an.

6. Truong hop phat hién thiét bj ham d6 an c6 dau hiéu bat thuong, bao ngay cho can bo
quan 1y sinh vién hodc ghi nhan trén phin mém quan 1y khu néi tra dé duoc xir 1y kip thoi.

7. Néu st dung khu vuc ham d6 an sai muc dich s& bi xur phat theo Quy dinh.
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ANNEX 5
FOOD REHEATING ROOM REGULATIONS

Opening hours are from 05:00 to 23:00 daily
1. Use the food reheating area in a reasonable, economical, and appropriate manner.

2. Equipment is for reheating instant food only; cooking or preparing raw food is not
permitted.

3. Do not place metal objects, flammable items, or unsuitable materials into the equipment.

4. Any acts of vandalism are strictly prohibited, including relocating equipment,
unplugging power cords, applying force, damaging, writing, drawing, or causing dirt or
malfunction to the equipment; or engaging in other acts that cause property damage or disrupt
shared living activities in the food heating area.

5. Maintain general cleanliness; do not spill food, pour liquids, or dispose of trash in or
around the reheating area.

6. If any abnormality is detected, immediately report to the student management staff or
submit feedback via the Living hub management system.

7. Misuse of the food reheating area will be subject to penalties in accordance with
applicable regulations.
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Phu luc 6
NOI QUY SU DUNG KHU THE THAO NGOAI TROI

Thoi gian st dung tir 5:00 dén 22:00 hang ngay

1. Pang ky thot gian st dung v1 Ban Chdm s6c nguoi hoc - B phan Quan 1y Khu ndi tra
khi ¢6 nhu cdu str dung va chi sir dung khu vuc thé thao ngoai trdi theo thoi gian da dang ky.

2. Gitt gin vé sinh, my quan chung va khong tha vat nudi trong khu thé thao ngoai troi.

3. C6 y thrc giir gin tai san chung va thong bao ngay cho Ban Chim soéc ngudi hoc néu
phat hién bat ky truong hop hu hai nao dbi voi co so vat chat ctia khu thé thao ngoai troi.

4. Ty trang bi va st dung céac vat dung ca nhan theo quy dinh ciia mén thé thao khi choi
trong khu thé thao ngoai troi. Khong di giay dé cting, giay cao got vao san thé thao da ning

5. Nghiém cAm cac hanh vi pha hoai tai san nhu: tdc dong manh, cay pha; boi, viét, v& hodc
lam do ban, hu hong thiét bi; hodc thuc hién cac hanh vi khac gay hu hong tai sdn hodc anh
huong dén sinh hoat chung trong khu thé thao ngoai troi.

6. Khong dn udng va mang thirc an, d6 udng vao khu tap, trir nudc loc. Khong mang chai
thuy tinh vao khu tap.

7. Khong mang vat nudi vao Khu thé thao ngoai troi
8. Tuan thu nép song van minh, khong gy g6, danh nhau, néi tuc, chii bay.
9. Nghiém cam hut thudc trong khu thé thao ngoai troi.

10. Quy khach tu bdo quan tu trang, dung cu tap va tai san ca nhan. Néu c6 hu hai, mat
mat Ban Cham s6¢ nguoi hoc khong chiu trach nhiém boi thuong.

11. Nguoi tap trong khu thé thao ngoai trdi phai tu chiu trach nhiém ddi véi bat ky rui ro
nao co thé xay dén.

12. Néu sir dung khu thé thao ngoai trdi sai quy dinh s& bi xtr phat theo Quy dinh.
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Appendix 6
OUTDOOR SPORTS AREA REGULATIONS

Opening hours are from 05:00 to 22:00 daily

1. Register usage time with the Department of Student Affairs - Living Hub Management
Team prior to use, and utilize the outdoor sports area strictly within the registered timeframe.

2. Maintain cleanliness and overall aesthetics; releasing or bringing pets into the Outdoor
Sports Area is strictly prohibited.

3. Be responsible for protecting shared property and promptly notify the Department of
Student Affairs upon detecting any damage to facilities or equipment in the Outdoor Sports
Area.

4. Users must prepare and use appropriate personal sports equipment in accordance with
the specific sport regulations. Hard-soled shoes and high-heeled shoes are not allowed on the
playing area.

5. Acts of property vandalism are strictly prohibited, including: applying strong impact or
prying; defacing, writing on, drawing on, or dirtying or damaging equipment; or engaging in
other acts that cause property damage or disrupt shared living activities in the outdoor sports

arca.

6. Eating and drinking are not permitted, except for drinking water. Glass bottles are strictly
prohibited in the training area.

7. Pets are strictly prohibited in the Outdoor Sports Area.

8. Comply with standards of civilized conduct; fighting, aggressive behavior, foul
language, and verbal abuse are strictly prohibited.

9. Smoking is strictly prohibited in the Outdoor Sports Area.

10. Users are responsible for safeguarding their personal belongings, training equipment,
and personal property. The Department of Student Affairs shall not be liable for any loss or
damage.

11. Users of the Outdoor Sports Area bear full responsibility for any risks or accidents
that may occur during their activities.

12. Using the outdoor sports area contrary to regulations will be handled according to the
Regulations.
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Phu luc 7
NOI QUY SU DUNG KHU THE THAO TRONG NHA
Gid mo ctra tir 05:00 dén 12:00 va 13:00 dén 22:00 hang ngay

1. Bang ky thoi gian st dung v6i Ban Cham soc ngudi hoc khi ¢6 nhu cau sir dung va chi
st dung khu thé thao trong nha theo thoi gian di dang ky.

2. Gitt gin vé sinh, my quan chung va khong mang vat nudi vao khu thé thao trong nha.
3. Giit gin, bdo quan céc tai san sit dung chung cua khu thé thao trong nha.

4. Ty trang bi va st dung cac vat dung ca nhan theo quy dinh ciia mon thé thao khi choi
trong khu thé thao trong nha. Khong di gidy dé cing, gidy cao got vao khu thé thao trong nha.

5. Tuan thil nép séng vin minh, khong gay go ddnh nhau, néi tuc, chui bay.

6. Nghiém cAm cac hanh vi pha hoai tai san nhu: tdc dong manh, cay pha; boi, viét, v& hodc
lam do ban, hu hong thiét bi; hodc thuc hién cac hanh vi khac gay hu hong tai sdn hodc anh
huong dén sinh hoat chung trong khu thé thao trong nha.

7. Nghiém cdm hut thudc trong khu thé thao trong nha.

8. Khong an ubng va mang thirc an, do udng vao khu vuc trir nude loc. Khong mang chai
thity tinh vao khu thé thao trong nha.

9. Khong t6 churc tiéc man, dun nau, dong bang ron, bi€én quang céo.

10. Khach luu tr, nguoi hoc ndi tra tu bao quan tu trang, dung cu tap va tai san ca nhan.
Néu c6 hu hai, mat mat UEH khong chiu trach nhiém boi thudng.

11. Ngudi tap trong khu thé thao trong nha phai ty chiu trach nhiém ddi v6i bat ky rii ro
nao co thé xay dén.

12. Néu sir dung khu thé thao trong nha sai quy dinh s& bi xtr phat theo Quy dinh.
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Appendix 7
FITNESS FACILITY REGULATIONS

Opening hours are from 05:00 to 12:00 and 13:00 to 22:00 daily

1. Register usage time with the Department of Student Affairs prior to use, and utilize the
indoor sports area strictly within the registered timeframe.

2. Maintain cleanliness, general hygiene, and aesthetics; pets are strictly prohibited in the
Fitness Facility area.

3. Properly use and preserve all shared facilities and equipment in the Fitness Facility area.

4. Users must prepare and use appropriate personal sports equipment as required for each
activity. Hard-soled shoes and high-heeled shoes are not allowed in the Fitness Facility area.

5. Comply with standards of civilized conduct; fighting, aggressive behavior, foul
language, and verbal abuse are strictly prohibited.

6. Acts of property vandalism are strictly prohibited, including: applying strong impact or
prying; defacing, writing on, drawing on, or dirtying or damaging equipment; or engaging in
other acts that cause property damage or disrupt shared living activities in the indoor sports area.

7. Smoking is strictly prohibited in the Fitness Facility area.

8. Eating and drinking are not allowed, except for drinking water. Glass bottles are strictly
prohibited in the Fitness Facility area.

9. Organizing parties, cooking, or installing banners and advertising signs is strictly
prohibited.

10. Overnight guests and resident students are responsible for safeguarding their personal
belongings, sports equipment, and valuables. UEH holds no liability or obligation for
compensation in the event of damage or loss.

11. Users of the indoor sports area must assume full responsibility for any risks that may occur.

12. Using the indoor sports area contrary to regulations will be handled according to the
Regulations.
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Phu luc 8
NOI QUY SU DUNG PHONG CA PHE - KHU VUC TIEP KHACH
Gid mé ctra tir 05:00 dén 23:00 hang ngay

1. Str dung phong Ca phé - khu vuc Tiép khach ding muc dich: tiép khach, nghi ngoi, trao
ddi hoc tap va sinh hoat chung

2. Gitr trat ty, khong gay dn 4o, khong mé nhac 16n hoac td chirc cac hoat dong 4nh hudng
dén nguoi khac.

3. Khong mang theo hodc str dung cac chit d& chay nd, d6 udng cé con hodc chét kich
thich trong khu vuc.

4. Nghiém cdm cac hanh vi pha hoai tai san nhu: di doi ban ghé, trang thiét bi; tic dong
manh, cay ph4; boi, viét, v& hodc 1am hu hong, mét my quan khu vyc; hodc thyc hién cadc hanh
vi khac gay hu hong tai san hodc anh huéng dén sinh hoat chung trong phong Ca phé - khu
vuc Tiép khach.

5. Giir gin vé sinh chung; khong xa rac, khong dé thirc n, d6 udng roi vii; tu giac thu don
va sip xép lai ban ghé sau khi str dung.

6. Khong chiém dung phong Ca phé - khu vuc Tiép khach trong thoi gian dai hodc sir dung
cho muc dich ¢4 nhan khéng phu hop.

7. Truong hop phat hi¢n co so vat chét tai khu vuc c6 dau hiéu bat thuong, bao ngay cho
can bo quan 1y sinh vién hodc ghi nhan trén phan mém quan 1y khu néi tra dé duoc xir 1y kip
thoi.

8. Néu sir dung phong Ca phé - khu vuc Tiép khach sai muc dich s& bi xtr phat theo Quy dinh.
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Appendix 8
COFFEE AND GUEST LOUNGE REGULATIONS

Opening hours are from 05:00 to 23:00 daily

1. Use the coffee and guest lounge for its intended purposes only: guest reception,
relaxation, academic exchanges, and shared activities.

2. Maintain order; loud noise, music, or disruptive activities are not allowed.
3. Flammable substances, alcoholic beverages, and stimulants are strictly prohibited.

4. Acts of property vandalism are strictly prohibited, including: relocating tables, chairs,
or equipment; applying strong impact or prying; defacing, writing on, drawing on, or causing
damage or aesthetic loss to the area; or engaging in other acts that cause property damage or
disrupt shared living activities in the coffee and guest lounge.

5. Maintain cleanliness; do not litter or spill food and beverages; clean up and rearrange
furniture after use.

6. Do not occupy the coffee and guest lounge for extended periods or use it for
inappropriate personal purposes.

7. If any facility abnormalities are detected, report immediately to the student management
staff or submit feedback via the Living hub management system.

8. Misuse of the coffee and guest lounge will be subject to penalties in accordance with
applicable regulations.
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Phu luc 9
NOI QUY SU DUNG BAI GIU XE

Gid mé ctra tir 05:00 dén 23:00 hang ngay

1. Ngudi cu tra phai dang ky phuong tién véi UEH.
2. Db xe dung vi tri, dung loai phuong tién theo huéng dan.
3. Khong luu trit vat dung ca nhan hodc chat nguy hiém tai bai gitr xe.

4. Nghiém cAm céc hanh vi pha hoai tai san nhu: tac dong manh, cay pha; boi, viét, v& hodc
1am hu hong, mat my quan khu vuc; hodc thuc hién cac hanh vi khac gay hu hong tai san hoic
anh hudng dén sinh hoat chung trong béi gii xe.

5. UEH khong chiu trach nhiém d6i véi mat mét tai san c4 nhan trong bai giit xe néu khong
tuan thu quy dinh.

Appendix 9
PARKING AREA REGULATIONS

Opening hours are from 05:00 to 23:00 daily

1. All vehicles must be registered with UEH.
2. Vehicles must be parked in designated areas.
3. Storage of personal belongings or hazardous materials is prohibited in the parking lot.

4. Acts of property vandalism are strictly prohibited, including: applying strong impact or
prying; defacing, writing on, drawing on, or causing damage or aesthetic loss to the area; or
engaging in other acts that cause property damage or disrupt shared living activities in the
parking area.

5. UEH is not responsible for losses due to non-compliance.
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Phu luc 10
NOI QUY SU DUNG KHU VUC TU HQC VA SINH HOAT CHUNG

Gid mé ctra tir 05:00 dén 23:00 hang ngay

1. Sinh vién tham gia khu vyc tu hoc va sinh hoat chung voi trang phuc lich su, gon gang.

2. Khéng duoc sir dung céac chit kich thich, chit ma tay, chit giy nghién, khéng mang cac
chat gay chay nd, khong hit thude, udng rugu trong khu vy tur hoc va sinh hoat chung.

3. Tét ca sinh vién phai c¢6 ¥ thuc gitt gin vé sinh chung, khong xa rac; Khong mang thirc
an, thirc uéng vao khu vuc tu hoc va sinh hoat chung; Khong dugc viét, v& ban 1én bang, ban,
ghé, trén tudng.

4. TAt ca sinh vién c6 trach nhiém bao vé va bao quan tai san, trang thiét bi trong khu vuc
tu hoc va sinh hoat chung.

5. Sinh vién chi dugc st dung dén, quat va ban ghé duoc bd tri sin trong khu vuc tu hoc
va sinh hoat chung; Khong dugc dung, ngéi trén ban; Khong duogc tu v di chuyén ban ghé ra
khéi khu vuc tu hoc va sinh hoat chung khi chua dugc phép ctia Ban Cham séc ngudi hoc
(Quaén ly khu noi tra), bao vé.

6. C6 y thirc giir gin trat ty khong gy 6n a0 anh huéng dén ngudi xung quanh trong khu
vuc tu hoc va sinh hoat chung; Sinh vién khong thyc hién tot nodi quy, gay anh hudéng dén cac
ban hoc, Ban Cham so6c nguoi hoe/B6i Sinh vién ty quan/Bao vé s€ moi ra khoi khu vyce tu
hoc va sinh hoat chung, déng thoi sé bi trir diém danh gia thi dua va ghi nhan xtr phat néu
nhiéu lan tai pham.

7. Khi vao khu vuc ty hoc va sinh hoat chung, néu sinh vién phat hién trang thiét bi bi

hong, hodc mat thi phai bao ngay cho Ban Chim soc ngudi hoc/Bao vé.

8. Néu str dung khu tu hoc va sinh hoat chung sai muc dich s€ bi xtur phat theo Quy dinh.
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Appendix 10
SELF-STUDY ROOM AND COMMON ROOM REGULATIONS

Opening hours are from 05:00 to 23:00 daily

1. Students using the self-study and common activity area must wear proper and neat attire
and carry the UEH Student App.

2. The use or possession of stimulants, drugs, narcotics, flammable or explosive substances is
strictly prohibited. Smoking and alcohol consumption are not allowed in the self-study and
common activity areas.

3. All students must maintain general hygiene; littering is prohibited. Food and beverages are
not allowed in the self-study and common activity areas. Writing, drawing, or defacing boards,
desks, chairs, or walls is strictly prohibited.

4. All students are responsible for protecting and preserving all property and equipment in the
self-study and common activity areas.

5. Students may only use the provided lights, fans, tables, and chairs in the self-study and
common activity area; standing or sitting on tables is strictly prohibited; moving furniture out
of the self-study and common activity area without permission from the Department of
Student Affairs or security guards is prohibited.

6. Maintain order and avoid causing noise that may disturb others in the study and common
activity area. Students who violate regulations and disturb others will be requested to leave
the self-study and common activity area by the Department of Student Affairs, Student Self-
Management Team, or security staff. Repeated violations will result in deduction of conduct
evaluation points and recorded disciplinary actions.

7. Upon entering the self-study and common activity area, if any equipment is found damaged or
missing, students must immediately report to the Department of Student Affairs or security staff.

8. Any misuse of the self-study and common activity areas will be subject to disciplinary
actions in accordance with UEH Living Hub Regulations.
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Phu luc 11
NOI QUY SU DUNG CAC THIET BI TRONG PHONG O

TT Thiét bi dién

Muc dich
st dung

Khuyén ciao

Ghi chu

1 | May tinh x4ach tay
(Laptop)

Phuc vu nhu
cau hoc tap,
giai tri

Rt nguon, tat thiét bj khi
khong str dung

Puogc phép st
dung

2 Loa vi tinh

Phuc vu nhu

Rt ngudn, tat thiét bj khi

Puoc phép st

Gidm nguy co chay nd

cau hoc tap, | khong st dung dung
giai tri

3 | Dbénban Phuc vu hoc | Rut nguén, tat thiét bi khi Puogc phép st
tap khong st dung dung

4 | May doc sach Phuc vu hoc | Khong st dung thiétbida | Puoc phép st
tap bi hu héng pin, phu pin. dung

5 | Dién thoai di dong

Phuc vu nhu
cau lién lac,
hoc tap,....

Khong sir dung thiét bi da
bi hu hong pin, phu pin.
Giam nguy co chay no

Puogc phép st
dung

6 | May tinh bang

Phuc vu nhu
cau lién lac,

Khéng sir dung thiét bi da
bi hu hong pin, phu pin.

Puoc phép st
dung

day, chap chay. Rat ngudn
khi khong sur dung

hoc tap,.... Giam nguy co chay nd
7 | Cac ngudn adapter, Cim ngudn, | Thudng xuyén kiém tra day | Pugc phép sir
cuc sac dién thoai,..... | sac dién... nguén, tranh tinh trang dat | dung

8 | O cam dién

Cau dién st
dung thiét bi

St dung loai c6 cong tic
ngudn. Rut day hoic tit
ngudn khi khong st dung.
O cam lap ¢ dinh vi tri
thong thoang. Khong dat
trén giurdng ngu.

Puogc phép st
dung

DHKI-UEH-2026-010151




9 | Quat dién ca nhan Phuc vy sinh | Tt khi khong st dung, @& | Puoc phép sir
hoat & vi tri ¢ dinh, han ché dat | dung
trén giwdng ngu.
10 | Ben ngu Phuc vu sinh | Str dung loai khong phat Dugc phép st
hoat sinh nhiét do cao, tat khi dung
khong str dung.
11 |Banu Phuc vu sinh | Han ché st dung. Nén co Thiét bi dién
hoat phuong 4n sur dung an toan. | thuong cod
Dé xuét cho phép sinh vién | cong sut cao
st dung & khu vuc cong nén can han
cong. ché sir dung
12 | May séy toc Phuc vu sinh | Han ché st dung. Nén co Thiét bi dién
hoat phuong an st dung an toan. | thudong cod
Pé xuét cho phép sinh vién | cong suét cao
st dung & khu vuc cong nén can han
cong. ché sir dung
13 | May dudi, udn toc Phuc vu sinh | Han ché st dung. Nén co Thiét bi dién
hoat phuong an st dung an toan. | thudong cod
Pé xuét cho phép sinh vién | cong suit cao
st dung ¢ khu vuc cong nén can han
cong. ché sir dung
14 | Cac thiét bi dién khac | Phuc vu cdc | Chi sir dung khi can thiét | Han ché sir
phuc vu cho nhu cidu | nhu cau hitu dung
hoc tdp, gidi tricua |ich
sinh vién
15 | Méy dun siéu tbc Néu nude Khong dugc sir dung Cam sur dung
16 | Noi com dién Nau com,..... Khéng duoc sir dung Cam str dung
17 | Bép dién, bép ga Nau, Khéng duoc sir dung Cam st dung
nuong,....
18 | No6i lau, ndi nau bang | Nau, Khong dugc sir dung Cam sir dung
dién nuong,....
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suat dién cao khac
khong nham phuc vu
cac nhu cau htru ich

nhu cau khac

thiét bi c6 cong suat cao,
nang tai, nham han ché cac
rui ro CB qua tai.

19 | Cac thiét bi dién lién | Nau, Khong duoc sir dung Cam sir dung
quan dén viéc niu nuong,....
nuong

20 | Céc thiét bi dién cong | Phuc vucac | Khong dugce sir dung cac CAm st dung
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Appendix 11
ROOM EQUIPMENT USE REGULATIONS

No. Electrical Purpose of Use Recommendations Note
Equipment
1 Laptop Study and Unplug and turn off when | Permitted
entertainment not in use
2 Computer speakers Study and Unplug and turn off when | Permitted
entertainment not in use
3 | Desk lamp Study Unplug and turn off when | Permitted
not in use
4 | E-reader Study Do not use devices with Permitted
damaged or swollen
batteries to reduce fire and
explosion risks
5 Mobile phone Communication, | Do not use devices with Permitted
study, etc. damaged or swollen
batteries to reduce fire and
explosion risks
6 Tablet Communication, | Do not use devices with Permitted
study, etc. damaged or swollen
batteries to reduce fire and
explosion risks
7 | Power adapters, Power supply, Regularly inspect power | Permitted
phone chargers, etc. | charging, etc. cords to prevent fraying or
short circuits. Unplug
when not in use
8 | Power strip Power extension | Use models with a power | Permitted
for devices switch. Unplug or turn off
power when not in use.
Mount in a fixed, well-
ventilated location. Do not
place on beds
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to allow student use in
public areas

9 | Personal electric fan | Daily living Turn off when not in use, | Permitted
keep in a fixed position,
avoid placing on beds
10 | Nightlight Daily living Use high-temperature-free | Permitted
models; turn off when not
n use
11 | Clothes iron Daily living Limit usage; implement High-power
safety measures. Proposed | device;
to allow student use in usage should
public areas be restricted
12 | Hairdryer Daily living Limit usage; implement High-power
safety measures. Proposed | device;
to allow student use in usage should
public areas be restricted
13 | Hair Daily living Limit usage; implement High-power
straightener/curler safety measures. Proposed | device;

usage should
be restricted

electric cooker

grilling, etc.

14 | Other electrical Useful personal | Use only when necessary | Restricted
devices for study and | needs
entertainment

15 | Electric kettle Boiling water Do not use Prohibited

16 | Rice cooker Cooking rice, Do not use Prohibited

etc.

17 | Electric stove, gas Cooking, Do not use Prohibited
stove grilling, etc.

18 | Electric hotpot, Cooking, Do not use Prohibited
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electrical appliances
not intended for
useful purposes.

heavy-load devices to
prevent circuit breaker
overload risks

19 | Cooking-related Cooking, Do not use Prohibited
electrical appliances | grilling, etc.
20 | Other high-power Other purposes | Do not use high-power or | Prohibited
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Phu luc 12

HUONG DAN PHAN LOAI RAC TAI UEH GO GREEN STATION
THEO QUY PINH PAI HQOC XANH UEH

STT | Loairac Mo ta Cach thirc phan loai
thai
M6 hinh 7
Chat 16ng | Chat 1ong hiru co khong can nhu | Chat 16ng can gan loc cin, ba
ca phé, nudc ngot, nude trai, trude khi bé vao thung.
1 nudc tuong,. ..
Thyce Thuc pham chua qua ché bién D6 hét nude, chat 1ong trong thuc
pham hodc di qua ché bién, chat Iong | pham thira trudce khi bo vao thung.
2 thira htru co ¢6 can, rac san vuon.
Kim loai | Hop thuc phém, lon nudc giai D6 hét budc, chat long con sot lai
khat bang kim loai, dinh 6c va | va ép lon/hdp trude khi bo vao
3 cac phé pham kim loai khac. thung;
Dinh, ¢ géi trong tai gidy trude
khi trudce khi bod vao thung.
Nhuya tai | Chai, 1o, hop nhua, éng hut D6 hét nuée, chat long con sot lai
ché nhira, mudng nhya, cac phé va ép dep chai/ly nhua rong trude
4 pham nhua khac. khi bé vao thung.
Gidy Gidy vo, gidy in, bao, sach, bia | Gitr kho rdo va gap gon trudc khi
carton, tii gidy, ly gidy, va cac bo vao thung.
5 phé pham gidy khac.
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Hop sita | Hop sita gidy (khong kém 6ng Do sach sita con thira trong hop
hut). va ép dep trude khi bo vao thung.
6
Rac thai | Rac thai khong thudc cac nhém | Gitr kho réo; dd sach nuéce, chat
con lai trén (trir réc thai 1a thiét bi dién | long trude khi bo vao thung.
7 tir, pin dua vé Phong k¥ thuat tai
ting co so).
Mo hinh 3
Nhém rac | Thyc pham chira hodc di qua
thai hitu | ché bién, cac loai chét 1ong hitu
1 co co ¢O can, rac thai san vuon.
Nhom rac | Nhitng rac thai nhu kim loai, Gitt khé rao; do sach nudce, chat
thai tai giéy, nhua, hop sira. long con soét lai trong cac loai lo,
2 ché ly, chai, hop; ép dep néu co thé
trudce khi bd vao thung.
Nhom rac | Réac thai khong thudc cac nhom | Gitlr kho rao; d6 sach nudce, chat
thai con | trén (trir rac thai 12 thiét bi dién | 16ng trudce khi bo vao thung.
3 lai tir, pin dua vé Phong ky thuat tai
tung co so).
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Appendix 12

GUIDELINES FOR WASTE SORTING AT UEH GO GREEN STATIONS
UNDER UEH GREEN UNIVERSITY REGULATIONS

No. Waste Description Sorting Procedure
Category
7-Bin System
Liquid Residue-free organic liquids Strain out all solid
Waste such as coffee, soft drinks, residues/sediment before pouring
1 fruit juice, soy sauce, etc. into the bin.
Food Waste | Uncooked or cooked food, Drain all water and liquid from
organic liquids with residue, food waste before disposing of it
2 and garden waste. into the bin.
Metals Food tins, metal beverage Drain all remaining liquid and
cans, nails, screws, and other | crush cans/containers before
3 metal scraps. disposal; wrap nails and screws
in paper bags before putting
them into the bin.
Recyclable | Plastic bottles, jars, containers, | Drain all remaining liquid and
Plastics plastic straws, plastic spoons, | crush empty plastic bottles/cups
4 and other plastic items. before disposing of them into the
bin.
Paper Notebook paper, printing Keep dry and fold neatly before
paper, newspapers, books, placing into the bin.
5 cardboard, paper bags, paper
cups, and other paper
products.
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Milk Paper milk cartons (excluding | Completely drain remaining milk

Cartons straws). and flatten the cartons before
6 disposing of them into the bin.
General / Waste not belonging to the Keep dry; drain all water and
Residual above categories (excluding liquids before disposing into the
7 Waste electronic equipment and bin.

batteries, which must be
brought to the Technical
Office at each campus).

3-Bin System

Organic Uncooked or cooked food, Drain all water and liquids
Waste organic liquids containing before placing into the bin.

1 residue, and garden waste.

Recyclable | Recyclable items such as Keep dry; completely drain
Waste metals, paper, plastics, and remaining liquids from jars,

2 milk cartons. cups, bottles, and containers;
flatten items if possible before
disposal.

General / Waste not belonging to the Keep dry; drain all water and
Residual above categories (excluding liquids before disposing into the
3 Waste electronic equipment and bin.

batteries, which must be
brought to the Technical
Office at each campus).
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Phu luc 13
NOI QUY PHONG CHAY VA CHUA CHAY

1. Viéc phong chay va chita chay 1a nghia vu cua toan thé ngudi lao dong dang lam viée trong
khu nd1 tra, nguoi hoc ndi tra, khach luu tra va khach dén lién hé cong tac.
2. Khéng ddt lira; khong nau an, khong tang trit va sir dung cac thiét bi nau in c6 sir dung gas,
con, chit d& chay...
3. Khéng hat thudc bén trong khu ndi tra va cac khu vue cdm (ké ca thude 14 dién tir).
4. Khong tang trix cac vat liéu, hoa chat dé gay chay n.
5. Chap hanh Quy dinh vé st dung céc thiét bj c6 str dung dién trong phong & sinh vién. Pam
bao an toan phong chéng chay no, tat hét cac thiét bi dung dién khi ra khoi phong hodc khi
khong sur dung.
6. bam bdo sir dung dung cong nang phong chdy va chita chay:

- Khong dugc di doi cac thiét bi chita chay khoi noi quy dinh.

- Khong duoc dé cac chuong ngai vat trén 161 di, 16i thoat hiém.

- Khéng duge mo cira thoat hiém thuong xuyén lam mat tac dung ngan khoi, chong lira
clia cira thoat hiém.
7. Tham gia nghi€ém tic cac dot thuc tap so tan thoat nan va cac khoa huéan luyén vé kién thire
phong chay, chita chay khi dugc triéu tap.
8. Chi dugc bam chudng bao chay khi c6 su ¢b xay ra. Khi nghe chudng bao chay phai quan
sat xung quanh, kip thoi phat hién néu co su cb; nhanh chéng so tan khi c6 hiéu 1énh, coi ht
hoic loa huéng dan cuia khu noi tru.
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Appendix 13
REGULATIONS ON FIRE PREVENTING AND FIGHTING

1. Fire prevention and firefighting is the obligation of all employees working in the Living
Hub, residential students, and visitors.

2. No open flames; no cooking; no storage or use of cooking appliances powered by gas,
alcohol, or other flammable substances.

3. Smoking is strictly prohibited inside the residential area and all restricted zones, including
e-cigarettes.

4. Do not store any materials or chemicals that pose a risk of fire or explosion.

5. Strictly comply with the Regulations on the use of electrical equipment in student rooms. Ensure
fire safety by turning off all electrical appliances when leaving the room or when not in use.

6. Ensure proper usage of fire prevention and firefighting facilities:
- Do not move firefighting equipment from its designated locations.
- Do not place obstacles in corridors or emergency exits.

- Emergency doors must not be kept open regularly, as this compromises their smoke-blocking
and fire-resistant functions.

7. Actively and seriously participate in evacuation drills and fire safety training courses when
summoned.

8. Only trigger the fire alarm during actual emergencies. Upon hearing the fire alarm, observe
surroundings to detect potential incidents and evacuate promptly following siren signals and
instructions from the Living Hub’s loudspeaker system.
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Phu luc 14
BANG PANH GIA VE SINH PHONG O SINH VIEN HANG NGAY

TT Noi dung danh gia Thang |Piém danh
diém gia
PHONG O 100

1. |Giay dép duoc sap xép ngay ngan, gon gang trén ké/khu vuc ca 15
nhan

2. [Nén nha, ban cong dugc quét sach rac/bui va lau sach s¢. 15

3. |Cac vat dung chung duoc sip xép ngan nip, gon gang va khoa hoc |15

4. |Tran nha, gbc tuong, clra s0 khong c6 mang nhén. Tuong, ctra s, |15
ctra chinh sach, dep, khong treo - dan - viét - vé bay

5. [Nha vé sinh sach sé&, d6 dung ngan nép, khong c6 mui hoi 15
6. |Quan 4o treo dung quy dinh, khong phoi quan 4o trén ludi, ban 15
cong...
7. |Phong c6 bang lich truc phong hang ngay/tuin 10
HINH CHUP MINH CHUNG [Téi da 3
anh/ngay]
TT Noi dung danh gia Thang [Piém danh
diém gia

Diém cong:

- Tiét kiém nang lugng dién: may lanh, quat, dén, cac thiét bi
dién,... bang cach tit dén va rat day dién cua cac thiét bi dién khi
khong can sir dung nhu: day sac, 6 cim dién,..; Khi sitr dung may
lanh thi dong kin cac cira, bat nhiét do & mirc 26-28 d6 C, c6 thé bat
thém quat dé tang kha nang luu thong khi mat. 10

- Kiém tra h¢ thong céc voi nudc, tranh bi o ri, tat cac voi nudc,
van x4 nudc khi khong sur dung.

Diém truwr
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[Khi trong tudn c6 vi pham cac ndi dung tai bang ndi dung vi pham
- Khung xir 1y ky luat trir 10 diém khi c6 mét 16i vi pham]

CA NHAN 100

8. [Mung, mén, chi€u goi sach s€ va xép gon gang 30

9. |Cac vat dung ca nhan duogc sip xép ngan nip, gon gang, khong treo

lung tung mét thim my. 40

Khu vire hoc tap ca nhén, ké sach duogc b tri gon gang, ngin nép,
bo rac khi da str dung xong.

10.|[Rém che girdng ngu dugc cot gon vao vi tri ¢ dinh sau khi thiec 20
day.

11.{Tham gia truc phong theo phan cong 10

Pieém trw

[Khi trong tun c6 vi pham cac ndi dung tai bang ndi dung vi pham [10-30
- Khung xir 1y ky luat trir 10 diém khi c6 mot 16i vi pham] diém

Bén canh do6 sé ghi nhan diém trir/cac hinh thirc vi pham dé cham
dut hop dong:

- Vi tong diém trir (-) 50 diém: Két thuc hop dong khu ndi tra

- X¢ép loai vi pham s& tir Nhac nho > Khién trach > Canh céo lan 1
> Céanh c4o 1an 2 > Cham dut hop dong

HINH CHUP MINH CHUNG CA NHAN

Tong diém 200

Phong ving mit [Khi phong vang mit, hé thong giri théng bao vao group email nguoi
hoc ngi tri cia Phong, Trudng phong va cac nguoi hoc noi tri ¢6 trach nhi¢m lién hé Ban
Cham séc nguoi hoc dé kiém tra bo sung phong trong ngay tir 9g00 - 19g00. Truong hop
hon 5 ngdy phong vi pham va khong hop tac trong viéc kiém tra phong &, UEH c6 thé két
thuc hop dong voi toan bo thanh vién Phong]

Tong diém Phong = ¥ [Diém phong + Trung binh cong diém c4 nhan Phong]
Tong diém Phong < 50 diém: Ca phong s& tham gia cong tac vé sinh tuan

Diém ca nhin <50 diém: C4 nhan vao danh sach tham gia cong tac v¢ sinh tuan

DHKI-UEH-2026-010151



PHONG
+ Ving mit > 5 lan
+ Tong diém Phong < 50 (3 1an): Ca phong tham gia cong tac vé sinh thang

Pi¢m hang thang: Trung binh cong Tong diém Phong theo thang. Hang thang, hé théng
s& tu dong tinh diém khen thudng/khién trach ctia Phong va c4 nhan dé hién thi 1én bang
“Vang” ctua khu noi trd hang thang.

PANH GIA HANG NAM: Trung binh cong Téng diém Phong theo nam (tinh tir Trung
binh cong Tong diém theo Thang)

Quy trinh danh gia/chim diém

Budce 1: Ban Cham soc nguoi hoc va Doi sinh vién ty quan thuc hién danh gid hang ngay
tai cac Phong.

Buéc 2: Cap nhat danh gia vao hé thong quan 1y dé Phong va ca nhan Phong co thé tur
xem. Pua ra canh bao phong va nguodi hoc ndi tra khi vi pham.

Buwde 3: Xuat bao cdo

Xuat bao cdo danh gia hang tuan, hang thang, hang nam. Kip thoi xir Iy vi pham, chim
dirt hop dong khi vi pham > 5 lan.

Buéc 4: Xép loai va dé xuat hinh thic khen thudng.

Dua vao két qua tong hop theo thang hé théng sé tu dong tinh diém khen thuong/khién
trach ctia Phong va ca nhan dé hién thi 1én bang “Vang” cta khu ndi tra hang thang.

Hang nam, hoi déng thi dua, khen thuong ctia khu noi tra s€ xét va danh gia thi dua ctua
Phong va nguoi hoc ndi tra cyu thé nhu sau:

1. Phong &
Xép hang TAP THE SONG XANH - SACH - BEP (Phong nam)
Xép hang TAP THE SONG XANH - SACH - BEP (Phong ni)

2. Canhan:
STT| Piém tich liy | Xép loai Mikc dé nghi
1 [<50 diém Yéu Két thuc hop ddng Noi tri khu noi tra
2 |50-60 Trung binh [Puoc tiép tuc ky hop déng Noi trii Nhung tong s 1an vi
pham > 5: Két thuc hop dong.
3 [70-80 Kha
4 [80-90 Gioi DPuoc phép & lai phong cii khi ¢6 nhu cau
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5 190 -100 Xuat sic  [Dé xuit khen thuong

- Dbi véi nguoi hoc ndi tra ¢6 xép loai Trung binh va Kha: Puoc tiép tuc ky hop dong Noi
tra khu noi tr sau ky danh gia.

- DPbi véi ngudi hoe noi tra co Xép loai Gi6i1: Buogc tiép tuc ky hop déng NOoi tra khu noi1
tr sau ky danh gia va dugc phép dé nghi sip xép & lai phong cii khi ¢ nhu cau trong ky gia
han hop dong ké tiép.

- Dbi voi nguoi hoc ndi tra co xép loai Xuit sic: ngoai viéc muc dé nghi cua xép loai
gioi, s& dé xuat khen thudng linh dong theo nim.

Luwu y: Diém danh gia ngwoi hoc ndi tri sé dwge tong hop dé phuc vu cong tic danh
gia rén luyén sinh vién (néu co).
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NOI DUNG VI PHAM - KHUNG XU LY VI PHAM QUY PINH NOI TRU

- C6 vi pham tir 1an 1 1a lao dong tuan tiy theo cip do Phong hay cé nhan.
- Vi pham tir mitc Canh céo trd 1én sé& lao dong thang tiy theo cAp d6 Phong hay ca nhan.

- MB&i vi pham bi trir (-) 10 diém tiy vao cip d6 Phong hay c4 nhan

TT Hinh thire xir ly Ghi chu

Noi dung vi pham , n .
Nhiac | Phé | Khién | Canh | Cham

nhé | binh | trach cao dut
hgp
dﬁng

PHONG - TAP THE (*)

1. | Khong tit dén phong khi Lanl |Lan2 |Lan3 |Lan4 |Léan5
qua gid (khoan 2, diéu 3)

2. | Nop cac khoanthu quahan [Lan1 |Lan2 [Lan3 |[Lan4 |Lan5
(khoan 2, diéu 5)

3. | T6 chirc udng ruou bia, Lan1 |Lan2 |(*) Tru diém
danh bai trong phong & Phong
(diéu 6)
Tang trit, st dung thiét bi Lan1 | Lan2 | Tam giit
4 dun niu dudi moi hinh thiét bi dun
" | thte, tu ¥ cdu miac dién; néu tir khi vi
chira chap chat dé no, dé pham lan 1
;hay (diéu 6; khoan 1 diéu (*) Trir diém
) Phong
Khéng tham gia tap huén, Lanl |Lan2 |[Lan3 | Lan4

dién tap phong chay, chira
chay cua UEH, khu noi tru,
dia phuong (khoan 3, diéu
8)
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Viét v&, dan gidy, quang Lanl |Lan2 | Lan3 | Lan4 | Lan5 | (*) Tru
6 cao 1én tuong trong phong diém Phong
" | &, khu vuc cong cdng, ban
ghé, trang thiét bi (khoan 3,
diéu 7; khodn 5, diéu 9)
7. | bat bat huong tho cing & Lan1l |Lan2 |(*) Tri diém
trong phong; nudi c4, vat Phong
nuoi trong khu noi tra
(khoan 6, diéu 9)
PHONG TAP (¥)
8. | Lam hu hong ban ghé, may Lan1l [Lan2 |(*) Tru diém
tap, thiét bi. Khong gitt gin, Phong
bdo quan tai san sir dung
chung (diéu 2)
9. | Mang hoic tha vat nuodi Lanl |Lan2 | Lan3 | Lan4 | Lan5 | (*) Tru
vao Khu vuc phong Gym diém Phong
(diéu 1)
10. | bi giay dé ctng, giday cao |Lan1 |[Lan2 | Lan3 | Lan4 | Lan5 | (*) Trur
g6t vao khu vue tap (diéu diém Phong
3)
11. | An udng (trir nude loc), Lanl | Lan2 | Lan3
mang chai thuy tinh vao
Khu vire (diéu 6)
12. | Treo, dan bing ron, bién Lanl |Lan2 |Lan3 | Lan4 | Lan5 | (*) Tru
quang céo (diéu 7) diém Phong
13. | Khong giit gin vé sinh, my |Lan1 |Lan2 [Lan3 |[Lan4 |Lan5 |(*) Trir diém

quan chung. Tha hoac
mang vat nudi vao khu thé
thao ngoai troi (diéu 1)

Phong
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KHU THE THAO
NGOAI TROI (%)

14.

Gay gb, danh nhau (diéu 6)

Lan 1

Lan 2

(*) Trir diém

Phong

15.

Khong gitr gin v€ sinh, my
quan chung (diéu 6)

Lan 1

Lan 2

Lan 3

Lan 4

Lin5

(*) Trur
diém Phong

16.

Tha hodc mang vat nudi
vao khu thé thao ngoai troi
(diéu 1)

Lan 1

Lan 2

(*) Trir diém

Phong

17.

Lam hu hai co s& vat chét,
trang thiét bi (diéu 2)

Lan 1

Lan 2

(*) Trr diém
Phong

PHONG CA PHE - KHU
VUC TIEP KHACH (*)

18.

Str dung khu vuc sinh hoat,
tap luyén, tién ich chung
ngoai khung gi¢ quy dinh

Lan 1

Lan 2

Lan 3

19.

Str dung khong dung muc
dich (khong phuc vu tiép
khéch, nghi ngoi, hoc tép,
sinh hoat chung)(diéu 2)

Lan 1

Lan 2

Lan 3

20.

Mang theo hodc st dung
chat d& chay no. Mang
hoic str dung dd udng c6
con, chit kich thich (diéu
4)

Lan 1

Lan 2

(*) Trir diém

Phong

21.

Boi, viét, v&, 1am hu hong
co s& vat chat (diéu 5)

Lan 1

Lan 2

Lan 3

Lan 4

Lin 5

(*) Trur
diém Phong

BAI GIU XE (¥)
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22. | Khong dang ky phuong Lan1l |Lan2 |(*) Tri diém
tién vo1 don vi quan 1y Phong

churc nang theo thong bao
(diéu 1)

23. | Lan chiém 16i di, khu vuc Lan1 | Lan2 | Lan3
cam dd

24. | Luu trit chit d& chay no, Lan1l |Lan2 |(*) Trir diém
chat nguy hiém (diéu 3) Phong

CA NHAN (**)

1. | Vi pham thoi gian ra/vao Lanl |Lan2 |Lan3 |Lan4 | Lan5
khu noi tri. Khong xudt
trinh app UEH Student khi
c¢6 nhu cau kiém tra.
(khoan 1, diéu 3)

2. | Cho muon thong tin thé, Lan1 |Lan2
cho nguoi la vao khu noi
tra, tiép khach trong phong
(diéu 1 khoan 3, diéu 6)

3. | Gay 6n a0, mét trat ty khu Lanl |[Lan2
ndi trd trong khoang thoi
gian 23g00 - 05g00 sang
hom sau (khodn 2, diéu 3)

4. | Ty thay d6i phong o, Lan1 |Lan2
khong chap hanh sy bd tri
chd & ctia Ban Chim soc
nguoi hoc quan ly khu ndi
tra (khoan 2, diéu 4)
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Khéng chip hanh dang noi
quy thang may, phong
giét/séy, khu vuc tu hoc, st
dung h¢ théng nudc udng
(khoan 3, diéu 4)

Lan 1

Lan 2

Lan 3

C6 thai d6 vo 18 véi thay co
va vién chirc cua UEH tai
khu noi tra, c6 thai o bat
hop tac véi thay co khi
kiém tra phong (khoan 8,
diéu 4)

Lan 1

Lin 2

Khong tham gia day du cac
budi hop tri¢u tap, sinh
hoat nd1 quy cua khu ndi
tra. (khoan 9, diéu 4)

Lan 1

Lan 2

Lan 3

Lan 4

Lin 5

Choi thé thao khong dung
noi quy dinh (khoan 10,
diéu 4)

Lan 1

Lan 2

Lan 3

Lan 4

Pé xe khong dung noi quy
dinh, khong chap hanh quy
dinh phap luat giao thong
duong bo (khoan 11, diéu
4)

Lan 1

Lin 2

Lan 3

Lin 4

10.

T chic uéng ruou bia,
danh bai trong phong &
(diéu 6)

Lan 1

Lan 2

(*) Trir diém

Phong

11.

Ché tao/tang trir/sir dung
vil khi, chat gay no; sir
dung chit ma tiy, chit gay
nghién, chit cAm; chua
chap t6i pham; danh
nhau/td chirc danh nhau;
phat tan cac tai li€u c6 noi

Lan 1

Dé nghi xtr
1y ky luat
cép UEH.
Tuy muce do
c6 thé giao
cho co quan
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dung khong lanh manh/bi
cAm, truyén dao.

Trom cap tai san, st dung
tai san trom cap. (di€u 6)

chirc nang
xu ly.

12.

Lam hu hong co sé vat
chat, trang thiét bi ctia khu
ndi tra. Khong dugce lam
tac nghén bon cau, hé
thdng thoat nudc.

Bé cay, hai hoa, giy anh
huong dén cay xanh, canh
quan. (diéu 7)

Lan 1

Lan 2

Lan 3

Boi thuong
thiét hai

13.

Tang trir, st dung thiét bi
dun nau dudi moi hinh
thirc, tu y cau mic dién;
chtra chap chét d& nd, dé
chay (diéu 6; khoan 1 diéu
8)

Lan 1

Lan 2

Tam gilr
thiét bi dun
nau tir khi vi
pham lan 1
(*) Trir diém
Phong

14.

Bao chay gia (khoan 4,
diéu 8)

Lan 1

15.

Tat nudc, ném chai lo, vat
dung khac xudng duong
quanh khu ngi tra. (khoan
2, diéu 9)

Lan 1

Lan 2

16.

DPiém cham ca nhan < 50
diém

Lan 1

Lan 2

Lan 3

Lan 4

Lin 5

17.

Vi pham céc 16i tai phong
¢/ndm

Lan
10

Lan
15

Lin
20

Lan 25

Lin
30

18.

Xa rac hanh lang, khu vuc
cong cong, dé rac khong
ding noi quy dinh

Lan 1

Lan 2

Lan 3
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19.

Sinh vién c6 tén trong danh
sach tham gia tryc v¢ sinh
khu ni tra theo tuan/thang
ma vang mit khong c6 1y
do chinh dang

Lan 1

Lan 2

Lan 3

Lan 4

Lin 5
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Appendix 14
DAILY STUDENT ROOM HYGIENE EVALUATION FORM

No. Evaluation Criteria Max Score
Score
ROOM EVALUATION 100
1. |Shoes are arranged neatly and orderly on shoe racks/personal 15
areas
2. |Floors and balconies are swept clean of dust/trash and mopped 15
thoroughly
3. |Shared items are arranged neatly, orderly, and systematically 15

4. |Ceilings, wall corners, and windows are free of cobwebs. Walls, |15
windows, and doors are clean, neat, without unauthorized hanging,
taping, writing, or graffiti

5. |Restrooms are clean, toiletries are neatly arranged, and free of 15
unpleasant odors

6. |Clothes are hung according to regulations; no drying clothes on (15
safety nets, balconies, etc.

7. |Room displays a daily/weekly duty roster 10
EVIDENCE PHOTOS [Max 3
photos/day]
No. Evaluation Criteria Max Score
Score

Bonus Points:

- Saving electrical energy (AC, fans, lights, electrical devices, etc.)
by turning off lights and unplugging unused equipment (chargers,
power strips, etc.); keeping doors/windows closed when operating
AC, setting temperature at 26-28°C, and using additional fans for

air circulation. 10

- Checking water tap systems to prevent leaks, turning off taps and
flush valves when not in use.
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Deductions

[When violations listed in the Penalty Framework occur during the
week - Deduct 10 points per violation]

INDIVIDUAL EVALUATION 100

8. |Mosquito nets, blankets, mats, and pillows are clean and neatly 30
folded

9. [Personal items are neatly organized; avoid messy hanging.

Personal study areas and bookshelves are neatly arranged, and 40
trash is disposed of after use

10. |Bed curtains are tied neatly in designated positions after waking |20
up

11. |Participates in room cleaning duties as assigned 10

Deductions

[Deduct 10 points per violation from the Penalty Framework] 10-30
Additional deductions/violation levels leading to contract diem
termination:

- Cumulative deductions of (-) 50 points: Termination of Living
Hub contract

- Violation rating progression: Reminder > Reprimand > 1st
Warning > 2nd Warning > Contract Termination

INDIVIDUAL EVIDENCE PHOTOS

TOTAL SCORE 200

Absent Room: When a room is marked absent, the system sends an email notification to
the room's student group email, Room Leader, and room members. Room members are
responsible for contacting the Department of Student Affairs to schedule a re-inspection on
the same day between 09:00 and 19:00. If a room is absent for more than 5 days and fails to
cooperate in room inspections, UEH may terminate contracts for all room members.

Total Room Score Calculation = 2 [Room Score + Average Individual Score of Room
Members]

Total Room Score < 50 points: All room members must participate in weekly cleaning
duty.
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Individual Score < 50 points: The individual is placed on the weekly cleaning duty list.
ROOM
+ Room Absent > 5 times

+ Total Room Score < 50 points (3 times): All room members must participate in monthly
cleaning duty.

Monthly Score: Average Total Room Score per month. Monthly, the system automatically
calculates bonus/demerit points for rooms and individuals to display on the Living Hub's
"Gold Board."

Annual Evaluation: Average Total Room Score per year (calculated from the monthly
averages).

EVALUATION & SCORING PROCESS

Step 1: Department of Student Affairs and the Student Self-Management Team conduct
daily evaluations at rooms.

Step 2: Update evaluation results into the management system for student viewing. Issue
warnings to rooms and resident students upon violations.

Step 3: Export weekly, monthly, and annual evaluation reports. Promptly process
violations and terminate contracts for violations exceeding S times.

Step 4: Classification and commendation proposals.
Monthly results populate the Living Hub's "Gold Board."

Annually, the Living Hub Commendation Council evaluates room and individual
achievements as follows:

1. Room Category:

Ranked: GREEN - CLEAN - BEAUTIFUL COLLECTIVE (Male Rooms)
Ranked: GREEN - CLEAN - BEAUTIFUL COLLECTIVE (Female Rooms)
2. Individual Category:

No.| Cumulative Rating Action Proposal
Score
1 [<50 points Unsatisfactory |Termination of Living Hub contract
2 [50-60 Average Eligible for contract renewal. (However, total violations

> 5 results in contract termination)

3 [70-80 Fair
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4 180-90 Good Eligible for contract renewal and permitted to request
staying in the same room

5 190-100 Excellent Eligible for contract renewal, same-room request, and
flexible annual commendations

- For resident students rated Average and Fair: Eligible for Living Hub contract renewal

following the evaluation period.

- For resident students rated Good: Eligible for Living Hub contract renewal following
the evaluation period and permitted to request staying in their current room upon contract
extension, subject to personal preference.

- For resident students rated Excellent: In addition to the benefits of the Good rating,
students will be recommended for flexible annual commendations and awards.

Note: Student evaluation scores will be compiled for student conduct/training
evaluations (if applicable).
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VIOLATIONS AND SANCTION FRAMEWORK FOR
LIVING HUB REGULATIONS

- First-time violations result in weekly cleaning labor (assigned at room or individual level
based on violation scope).

- Violations at Warning level or higher result in monthly cleaning labor.

- Each violation incurs a deduction of (-) 10 points.

Violation Content Disciplinary Actions Note
o.
Remind | Reprima | Admoniti | Warni | Contract
er nd on ng Terminati
on
ROOM /
COLLECTIVE (%)
1. | Failing to turn off room | 1st 2nd 3rd 4th Sth time
lights after curfew time time time time
(Clause 2, Art. 3)
2. | Overdue payment of Ist 2nd 3rd 4th 5th time
fees (Clause 2, Art. 5) | time time time time
3. | Organizing drinking or Ist 2nd (*) Deduct
gambling in rooms time | time Room
(Art. 6) points
Storing/using cooking Ist 2nd Confiscate
4 appliances in any form, time | time cooking
" | illegal electrical wiring, devices
or storing upon 1st
explosives/flammables violation.
;Art. 6; Clause 1, Art. (*) Deduct
) Room
points
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Failing to attend fire Ist 2nd 3rd 4th time
5 safety training/drills time time time
organized by UEH,
Living Hub, or local
authorities (Clause 3,
Art. 8)
Writing, drawing, Ist 2nd 3rd 4th Sth time | (*) Deduct
6 taping paper, or time time time time Room
advertising on walls, points
public areas, furniture,
or equipment (Clause
3, Art. 7; Clause 5, Art.
9)
7. | Setting up Ist 2nd (*) Deduct
altars/incense burners time | time Room
in rooms; keeping fish points
or pets in the Living
Hub (Clause 6, Art. 9)
GYM ROOM (*)
8. | Damaging desks, Ist 2nd (*) Deduct
chairs, gym equipment, time |time Room
or facilities; failing to points
preserve shared assets
(Art. 2)
Bringing or releasing Ist 2nd 3rd 4th 5th time | (*) Deduct
9 pets into the Gym area | time time time time Room
(Art. 1) points
10 | Wearing hard-soled Ist 2nd 3rd 4th Sth time | (*) Deduct
shoes or high heels in | time time time time Room
the workout area (A4rt. points
3)
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11 | Eating/drinking (except Ist time | 2nd 3rd
plain water) or bringing time |time
glass bottles into the
area (Art. 6)

12 | Hanging or posting Ist 2nd 3rd 4th Sth time | (*) Deduct
banners/advertisements | time time time time Room
(Art. 7) points

13 | Failing to maintain Ist 2nd 3rd 4th Sth time | (*) Deduct
general time time time time Room
hygiene/aesthetics; points
releasing or bringing
pets into outdoor sports
areas (Art. 1)

OUTDOOR SPORTS
AREA (¥*)

14 | Quarreling or fighting Ist 2nd (*) Deduct
(Art. 6) time |time Room

points

15 | Failing to maintain Ist 2nd 3rd 4th 5th time | (*) Deduct
general time time time time Room
hygiene/aesthetics (Art. points
6)

16 | Releasing or bringing Ist 2nd (*) Deduct
pets into the outdoor time | time Room
sports area (Art. 1) points

17 | Damaging facilities or Ist 2nd (*) Deduct
equipment (Art. 2) time | time Room

points
CAFE / VISITOR
AREA (*)
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18 | Using common Ist time | 2nd 3rd
amenities, living, or time | time
training areas outside
permitted hours

19 | Improper use of Ist time | 2nd 3rd
facilities (not for time | time
hosting guests, resting,
studying, or communal
living) (Art. 2)

20 | Carrying/using Ist 2nd (*) Deduct
flammable substances, time | time Room
alcoholic beverages, or points
stimulants (A4rt. 4)

21 | Defacing, writing, Ist 2nd 3rd 4th Sth time | (*) Deduct
drawing on, or time time time time Room
damaging facilities points
(Art. 5)

PARKING AREA (*)

22 | Failing to register Ist 2nd (*) Deduct
vehicles with time | time Room
management units as points
notified (4rt. 1)

23 | Encroaching on Ist time |2nd 3rd
walkways or parking in time | time
prohibited areas

24 | Storing flammables, Ist 2nd (*) Deduct
explosives, or time | time Room
hazardous materials points
(Art. 3)
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INDIVIDUAL
VIOLATIONS (**)

Violating entry/exit Ist 2nd 3rd 4th 5th time
hours; failing to present | time time time time
the UEH Student App
upon inspection
(Clause 1, Art. 3)

2. | Lending ID credentials, Ist 2nd
allowing unauthorized time | time
guests into the Living
Hub, or hosting guests
in rooms (Art. 1;
Clause 3, Art. 6)

3. | Causing noise or public Ist 2nd
disorder between 23:00 time | time
and 05:00 (Clause 2,
Art. 3)

4. | Unauthorized room Ist 2nd
switching; failing to time | time
comply with room
assignments (Clause 2,
Art. 4)

5. | Failing to comply with Ist time | 2nd 3rd
rules for elevators, time | time
laundry/dryer rooms,
self-study areas, or
drinking water systems
(Clause 3, Art. 4)

6. | Disrespecting lecturers Ist 2nd
or UEH staff; time | time
uncooperative attitude
during room
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inspections (Clause 8,
Art. 4)

using stolen property
(Art. 6)

7. | Failing to attend Ist 2nd 3rd 4th 5th time
summoned meetings or | time time time time
Living Hub orientation
sessions (Clause 9, Art.

4)

8. | Playing sports in non- Ist 2nd 3rd 4th time
designated areas time time time
(Clause 10, Art. 4)

9. | Parking in non- Ist 2nd 3rd 4th time
designated areas; non- time time time
compliance with traffic
laws (Clause 11, Art.

4)

10 | Drinking alcohol or Ist 2nd (*) Deduct
gambling in rooms time | time Room
(Art. 6) points

11 | Manufacturing/storing/ Propose
using weapons or disciplinar
explosives; drug use; y action at
addictive substances, or UEH
prohibited substances; 1st time level,;
harboring criminals; subject to
fighting/organizing legal
fights; distributing authorities
unlawful/prohibited depending
materials; on
proselytizing; theft or severity.
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12

Damaging
facilities/equipment;
clogging
toilets/drainage
systems; damaging
plants or landscapes
(Art. 7)

st time

2nd
time

3rd
time

Compens
ate for
damages

13

Storing/using cooking
appliances,
unauthorized electrical
wiring, or storing
explosives/flammables
(Art. 6; Clause 1, Art.

8)

Ist
time

2nd
time

Confiscate
cooking
devices
upon 1st
violation.

(*) Deduct
Room
points

14

Triggering false fire
alarms (Clause 4, Art.

8)

1st time

15

Splashing water or
throwing
bottles/objects onto
surrounding streets
(Clause 2, Art. 9)

st
time

2nd
time

16

Individual evaluation
score < 50 points

1st
time

2nd
time

3rd
time

4th
time

5th time

17

Room violations count
per year

10th
time

15th

time

20th
time

25th
time

30th
time

18

Littering in corridors or
public areas; improper
waste disposal

1st time

2nd
time

3rd
time
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19 | Unexcused absence
from assigned
weekly/monthly
cleaning duties

1st
time

2nd
time

3rd

time

4th
time

5th time
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